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COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’EUROPE

Rapport annuel pour la période du 28 avril 2007°%avril 2009

INTRODUCTION

1. Le présent rapport annuel a été adopté a I'mmighpar la Commission économique pour I'Europe
(CEE) a la 6séance de sa soixante-troisieme sessiori, &vrll 2009.

CHAPITRE PREMIER

QUESTIONS FfORTEES A LATTENTION DU CONSEIL
ECONOMIQUE ET SOCIAL

2. A sa sixieme réunion, la Commission a adoptééasion A (63) (voir le chapitre V).
Cette décision, entre autres, a renouvelé l'attaeimt de ses Etats membres aux travaux de la
CEE. Elle a confirmé que la CEE facilitait le rerdfement de l'intégration et de la coopération
économiques entre ses 56 Etats membres et quenfemi@sion favorisait un développement
durable.

3. Dans le cadre de cette décision, la Commissi&geéement constaté avec satisfaction que
la CEE, en adaptant ses activités a I'évolutiotadgtuation géopolitique et aux mutations
économiques dans la région, avait fait preuve daapacité a répondre aux besoins évolutifs de
ses Etats membres, contribuant ainsi & la stahilitéein de la région de la CEE. Elle I'a
encouragée a continuer de jouer son réle de catalyn transformant en acquis régionaux les
objectifs de développement durable adoptés partannauté internationale et en favorisant la
réalisation de ces objectifs. Elle a enfin encoéiagCEE & poursuivre en tant que de besoin
I'échange de bonnes pratiques au-dela de sa région.

4.  Sachant que la région comprend 18 pays qui issapit les conditions requises pour
recevoir une aide publiqgue au développement, lsidéca également réaffirmé les orientations
stratégiques adoptées dans le plan de réforme@EHa notamment sur la prise en compte des
besoins spécifiques des pays en transition.

CHAPITRE Il

TRAVAUX ACCOMPLIS PAR LA COMMISSION DEPUIS
SA SOIXANTE-DEUXIEME SESSION

A. Activités des organes subsidiaires
5. On trouvera a lI'annexe Il la liste des réunitersues depuis la soixante-deuxieme session de la

Commission, y compris leur date, la compositionede bureau et la cote de leur rapport rendant temp
des accords conclus et des décisions adoptées.



E/2009/37

E/ECE/1453
page 2
B. Autres activités
6. Le secrétariat a organisé la session ordinarla dCommission, les réunions du Comité exécutif,

les sessions des organes subsidiaires ainsi gqaetiess réunions tenues sous les auspices de lallCEE
également produit des publications, dont la lisgeire a I'annexe lll. Le secrétariat a entretens de
contacts étroits et réguliers avec le Siege de UOMN coopéré avec les départements concernés ainsi
gu'avec les secrétariats des autres commissioieniadgs sur des projets présentant un intérét cammu

C. Relations avec d’autres programmes des Natiohnies

7. Pendant la période 2007-2009, la Commissioroetsecrétariat ont continué de coopérer avec
divers organes de I'ONU, dont le Programme desddatUnies pour le développement (PNUD), ainsi
gu'avec d’autres organisations internationalesetd secrétariats, comme prévu dans le programme de
réforme de la CEE.

CHAPITRE llI
SOIXANTE-TROISIEME SESSION DE LA COMMISSION
A. Participation et organisation des travaux

8. La Commission a tenu sa soixante-troisieme @eski 30 mars au"lavril 2009. Lors de la séance
d’ouverture, elle a entendu des déclarations dsidRat et du Secrétaire exécutif.

9. Ont participé a la soixante-troisieme sessios tEprésentants des pays suivants: Albanie,
Allemagne, Andorre, Autriche, Azerbaidjan, BélarBg|gique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Canada,
Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Elais-d’Amérique, ex-République yougoslave de
Macédoine, Fédération de Russie, Finlande, Fra@émrgie, Gréce, Hongrie, Irlande, Israél, ltalie,
Kazakhstan, Kirghizistan, Lettonie, Liechtenstelituanie, Malte, Monaco, Monténégro, Norvege,
Ouzbékistan, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Républipi Moldova, Républiqgue tchéque, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du N&ekbie, Slovaquie, Slovénie, Suéde, Suisse,
Turquie et Ukraine.

10. Des représentants de la Communauté européahparticipé a la session.

11. Des représentants du Saint-Siege y ont pris @arvertu de larticle 8 du mandat de la
Commission.

12. Ont également assisté a la session des retagtedu Bureau des commissions régionales a New
York, de la Conférence des Nations Unies sur le ngerne et le développement (CNUCED), du
Programme des Nations Unies pour le développeni®tD), du Programme des Nations Unies pour
'environnement (PNUE), de l'Institut des Nationgitls pour la formation et la recherche (UNITAR),
ainsi que des institutions spécialisées et orgtaisa intergouvernementales ci-aprés: Organisation
internationale du Travail (OIT), Organisation destiNns Unies pour l'alimentation et I'agriculture
(FAO), Fonds monétaire international (FMI), Organisn météorologique mondiale (OMM), Agence
internationale de I'énergie atomique (AIEA), Grougiexperts intergouvernemental sur I'évolution du
climat (GIEC), Charte européenne de [I'énergie, Comemté économique eurasienne, Agence
européenne pour l'environnement, Parlement eurgp@eganisation intergouvernementale pour les
transports internationaux ferroviaires (OTIF), Gentdu commerce international (CCl), Assemblée
interparlementaire de la Communauté économiquesietmae, Organisation pour la sécurité et la
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coopération en Europe (OSCE), Conseil de coopératigionale, Organisation mondiale des douanes
(OMD) et Organisation mondiale du commerce (OMC).

13. Les organisations non gouvernementales ci-aftaient représentées: Comité international des
transports ferroviaires (CIT), Association europ@edes fournisseurs de I'automobile (CLEPA), Bureau
européen de I'environnement, Eco-Forum européesodation européenne des gaz industriels (EIGA),
Association du transport aérien international (IATAOrganisation internationale des constructeurs
automobiles (OICA), Fédération internationale desfgssions immobilieres (FIABCI), Fédération
routiere internationale (FRI), Union internationdles transports routiers (IRU) et World Trade togi
(WTI).

14. Une liste compléte des participants figurelswite Internet de la CEE.
B. Ordre du jour

15. La Commission a adopté son ordre du jour (E/EEAD).
1. Adoption de 'ordre du jour.
2. Développement économique de la région de la CEE.

3. Atténuation des changements climatiques et atlapta ces changements — 'action de la
CEE: traduire en acquis régionaux les objectiEngtagements mondiaux.

Examen des réformes de la CEE.

Réforme du processus «Un environnement pourdiges.

Autres questions sur lesquelles la Commissibagselée & prendre une décision.
Election du Bureau.

Questions diverses.

© ©®© N o g &

Adoption du rapport.
C. Election du Bureau

16. Le Reglement intérieur de la Commission, ted quodifié lors de la soixante-troisiéme session,

stipule qu'«a chacune de ses sessions biennal@grianission élit, parmi ses Etats membres, un pays
qui assume la présidence pour la durée de l'exertiennal. Le (la) Président(e) est le (la)

représentant(e) du pays €lu. A la méme séanceptan@ssion élit deux pays dont les représentants
deviennent vice-présidents pour la durée de I'égeriennal. Le (Ia) Président(e) et les Vice-Ri€ésis

de la Commission assument également la présidenieevice-présidence du Comité exécutif pour la

durée de I'exercice biennal».

17. A la soixante-troisiéme session de la Commisdiprésidence a été assurée par la Belgique et |
vice-présidence par la Norvege et I'Ukraine.

18. Le rapporteur de la session a été le représeteéda France.

19. Lors de sa®séance, la Commission a élu la Belgique a la geéske et le Kirghizistan et la Serbie
a la vice-présidence de la soixante-quatrieme @essi
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D. Compte rendu des travaux
Développement économique de la région de la CEE
(Point 2 de 'ordre du jour)
20. Ce point a été examiné dans le cadre d'uneceédiouverture et de trois tables rondes, dont on

trouvera un compte rendu succinct a I'annexe |.dagticipants a ces débats ont été :

a) Séance d'ouverture sur la situation économiqugénérale en Europe

M. Marek Belka, Directeur du Département Europeydsomonétaire international
M. Jean-Daniel Gerber, Secrétaire d’Etat a I'écoiep@Buisse
M. Alexander Yakovenko, Vice-Ministre des affaidgsangeres, Fédération de Russie

b) Intégration économique dans la région pan-euragenne

M. Michael Emerson, maitre de recherche adjoinht@edes études politiques européennes
(animateur)

M™® Etelka Barsi-Pataky, Député européen

M. Sigurd Heiberg, Stratégie de groupe et acquissj StatoilHydro ASA, Norvege

M. Cubomir Jahnatek, Ministre de I'’économie, Slovaquie

M. Gary Litman, Vice-Président, Politique et initie@s européennes, Chambre de commerce des
Etats-Unis

M. Tair Mansurov, Secrétaire général de la Commténé@oconomique eurasienne

M. Philippe Meunier, Directeur des affaires écorqumis et financieres, Ministére des affaires
étrangéres et européennes, France

M. Michael Roberts, Division développement, Orgatian mondiale du commerce

M™ Tatyana Starchenko, Vice-Ministre de I'économiéldBus

¢) Promouvoir des économies compétitives et novates,
fondées sur le savoir

M. Augusto Lopez-Claros, Directeur de 'EFD Glokadnsulting Network et ancien économiste
principal et Directeur du Programme sur la compétita I'échelle mondiale du Forum
économique mondial (animateur)

M. Antonio Erario, chef de la Division des réglentations internationales, Département du
transport terrestre, Ministére des infrastructetedes transports, ltalie

M™ Marina Kaljurand, Sous-Secrétaire a I'économiatetiéveloppement, Ministére des affaires
étrangéres, Estonie

M. Malcolm McKinnon, chef de secrétariat du SITPR®@ganisation de facilitation du commerce
national du Royaume-Uni)

M. Sergey Mostinsky, Directeur de la coopératiderinationale, RUSNANO (société russe de
nanotechnologies), Fédération de Russie

M. Steve Williams, professeur invité a la Duke Wsrisity, Etats-Unis
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d) Renforcement de la cohésion économique

M™® Kori Udovicki, administratrice assistante et Direze du Bureau régional pour 'Europe du
Programme des Nations Unies pour le développeraeithétrice)

M. Fredrik Arthur, Ambassadeur pour I'égalité deges, Ministere des affaires étrangéres,
Norvége

M. Marin Anton, Secrétaire d’Etat au Ministére dessports et des infrastructures, Roumanie

M. Fatmir Besimi, Ministre de I'’économie, ex-Répigbke yougoslave de Macédoine

M. Bernd Marin, Directeur exécutif du Centre eurepéle formation et de recherche en action
sociale, Vienne

M. Hussein Abaza, chef du Service de I'économiguetommerce, Programme des Nations Unies
pour I'environnement

Conclusion 1

La Commission s’est félicitée de la richesse démtdéau titre du point 2 de I'ordre du jour et a
prié le Comité exécutif de donner suite, en tamt dg besoin, aux points soulevés dans le cadresde s
travaux du prochain exercice biennal.

Atténuation des changements climatiques et adaptath & ces changements
- I'action de la CEE: traduire en acquis régionaux
les objectifs et engagements mondiaux
(Point 3 de I'ordre du jour)

21. Pour I'examen de ce point, la Commission &aisie du document E/ECE/1450, qui donne un
apercu des travaux en cours de la CEE dans le dadsen mandat dans les domaines de I'atténudtion e
de l'adaptation au changement climatiqueet souliga¢hémes susceptibles d’étre approfondis.

22. Cette question a été examinée dans le cadne déance d’'ouverture et de trois tables rondes, do
un compte rendu succinct figure a I'annexe |. Ladipipants a ces débats étaient les suivants:

a) Séance d'ouverture sur les changements climatigs dans la région de la CEE

M. Matthias Machnig, Secrétaire d’Etat a I'envirenment, Allemagne

M. Paolo Monferino, PDG d’IVECO (constructeur dénioiles industriels)

M. Predrag Nenezic, Ministre du tourisme et dedimmnement, Monténégro

M. Gérard Poffet, Directeur adjoint de I'Office #dl de I'environnement, Suisse

b) L'action de la CEE dans le domaine du climat: #icacité énergétique,
pollution atmosphérique et émissions de gaz a effde serre

Le professeur David Simon, Royal Holloway Collegendres (animateur)

M. Lajos Csepi, Vice-Ministre des transports, ddédommunications et de I'énergie, Hongrie
M. Wolfgang Forster, conseiller principal, Départerhde I'habitat de Vienne, Autriche

M. Giacomo Mattino, chef adjoint du Groupe de llistrie automobile, de la compétitivité, du
marché intérieur de biens et des politiques seitesi Direction générale des entreprises et de
l'industrie, Commission européenne

M. Markus van der Burg, Directeur, Conning Assetsigement Ltd., SwissRe Group, Londres
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M. Martin Williams, Royaume-Uni, Président de I'@rge exécutif de la Convention sur la
pollution atmosphérique transfrontiére a longué¢adise

¢) L'action de la CEE dans le domaine du climat: &u, forets et bois:
les systemes naturels doivent s’adapter, mais ilepvent
contribuer a 'atténuation

Le Professeur David Simon, Royal Holloway Collegendres (animateur)

M. Christophe Bouvier, Directeur du Bureau régignalir 'Europe du Programme des

Nations Unies pour I'environnement

M. Allan Carroll, chercheur — Ecologie des insec@arvice forestier canadien

M. Carel de Villeneuve, conseiller principal poas Ipolitiques chargé des questions
internationales, Direction générale de I'eau, M#tis des transports, des travaux publics et de la
gestion de I'eau, Pays-Bas

M. Goran Svilanovic, coordonnateur des activitéméeniques et environnementales, Organisation
pour la sécurité et la coopération en Europe

d) L’action de la CEE dans le domaine du climat: kangements a opérer
au sein de la société en vue faire face aux changarts climatiques

M. Jan Dusik, Premier Vice-Ministre de I'environnenh, République tchéque, Président de la
Réunion des Parties a la Convention d’Aarhus (atgona

M. John Hontelez, Secrétaire général du Bureaupgéaropour I'environnement

M™® Heli Jeskanen-Sundstrom, Directrice générale @fite statistique de Finlande

M™ Irina Semko, chef du Département des relatioresmationales et du Centre pour I'éducation
au développement durable, Université internatioB8aleharov pour I'environnement, Ministére de
I'éducation, Bélarus, et coordonnatrice du Groupérdvail CEE sur I'éducation au développement
durable

M™ Elizabeth Wilson, Oxford Brookes University, RoyaerUni

Conclusion 2

La Commission s’est félicitée de la richesse ddmt#eau titre du point 3 de l'ordre du jour et a
prié le Comité exécutif de donner suite en tant dgdesoin aux points soulevés, dans le cadregle se
travaux du prochain exercice biennal,.

Examen des réformes de la CEE
(Point 4 de 'ordre du jour)

23. Pour I'examen de ce point, la Commission asaisie du document E/ECE/1451 sur I'examen de
la réforme de la CEE.

24. La Commission a accueilli avec satisfactiommiae en ceuvre de la réforme de la CEE. Ella a
souligné le role unique de la CEE en tant que mebpaneuropéenne permettant a tous les pays
d’examiner, sur un pied d’'égalité, des enjeux ingoas tels que I'intégration économique, la coojeéna
régionale et les bonnes pratiques. Les Etats menaimiepris note des résultats concrets des tragau
CEE, dont les incidences concernent non seuleragggion de la CEE, mais également d’autres régions
du monde. La Commission a également pris note éeollition positive du partenariat et de la
coopération avec d’autres organisations, y comprigecteur privé. Elle a accueilli avec satisfacties
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travaux du Comité exécutif, notant que cet orgameyalivernance avait permis aux Etats membres de
trouver, en collaboration avec le secrétariat, slelstions opportunes aux probléemes et défis qui se
posaient.

25. Soulignant la pertinence et I'utilité de la GHE& participants sont convenus que tant les Etats
membres que le secrétariat devaient redoubler aiteffpour promouvoir une compréhension et une
reconnaissance accrues des travaux et des résldtit<CEE, y compris au sein des organes de '@QNU
New York.

26. Les conclusions auxquelles est parvenue la Gsesion au titre du point 4 de I'ordre du jour ont
été consignées dans la décision A (63) relativeteawaux de la Commission, dont le texte figure au
chapitre IV.

Réforme du processus «Un environnement pour I'Eurog»
(Point 5 de I'ordre du jour)

27. Pour I'examen de ce point, la Commission &taisie du rapport du Comité des politiques de
I'environnement de sa session extraordinaire qdtsenue du 27 au 29 janvier 2009 (ECE/CEP/S/52).

28. Le plan de réforme du processus «Un environnepaur I'Europe», tel qu'il figure a I'annexe 1
du document ECE/CEP/S/52, a été soumis a la Coriomjgsour approbation.

29. La conclusion a laquelle est parvenue la Cosionisau titre du point 5 de I'ordre du jour est
consignée dans la décision A (63) relative auxawavde la Commission, dont le texte figure au
chapitre IV.

Autres questions sur lesquelles la Commission egpzelée a prendre une décision
(Point 6 de I'ordre du jour)

30. Pour I'examen de ce point, la Commission &tgie du document E/ECE/1452 donnant un apergu
des questions sur lesquelles elle était appeléeradpe une décision: approbation de la tenue ed @60

la quatrieme réunion régionale de la CEE sur léisad#oon des objectifs du développement durable et
adoption du mandat révisé du Comité du bois. Deuixea questions appelant une décision de la
Commission ont été présentées oralement.

31. La Commission était également saisie du docuB&f/TIM/2008/7 contenant le mandat révisé
du Comité du bois et entériné par le Comité exéeuBa vingt-neuviéme réunion, tenue le 27 février
20009.

32. Les conclusions auxquelles est parvenue la Gssion au titre du point 6 de I'ordre du jour sont
consignées dans les décisions A (63) sur les tragtada Commission et B (63) sur la composition des
Bureaux de la Commission et du Comité exécutift titexte figure au chapitre IV.

Questions diverses
(Point 8 de I'ordre du jour)

33. Les délégations se sont félicitées du traabmpli par I'ancien Secrétaire exécutif, Marekkzel
et ont promis leur soutien au nouveau Secrétaiéedif, Jan Kubis, et aux membres du Bureau de la
Commission.
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Adoption du rapport
(Point 9 de 'ordre du jour)

34. Le rapport a été adopté.

CHAPITRE IV

DECISIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION ECONOMIQUE
A SA SOIXANTE-TROISIEME SESSION

A (63) LES TRAVAUX DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
POUR L'EUROPE

La Commission économique pour I'Europe,

Rappelante plan de réforme de la CEE adopté en décembrg 8D@yant examiné I'application
dudit plan,

Confirmant que la CEE constitue une tribune multilatérale litacit le renforcement de
l'intégration et de la coopération économiqueseents 56 Etats membres et que la Commission favoris
un développement durable,

Reconnaissanfue la CEE a renforcé sa coopération avec les @a#ns partenaires, ce qui, a
son tour, accroit I'impact et la pertinence degdux de la CEE,

Constatant avec satisfactigue la CEE, tout en adaptant ses activités alliéen de la situation
géopolitique et aux mutations économiques dangd#n, a fait preuve d’'une capacité a répondre aux
besoins évolutifs de ses Etats membres, contritaiasita la stabilité au sein de la région de I&CE

Se félicitantdes résultats obtenus et encourageant de nouveagxep dans I'exécution du
programme de travail révisé de la CEE, y compridesitrois questions intersectorielles définiessdie
plan de réforme (objectifs du Millénaire pour leve®ppement, questions liées a la parité
hommes-femmes et participation du secteur privélest organisations non gouvernementales), telles
gu’elles sont énoncées dans le document E/ECE/1451,

Encourageania Commission a poursuivre en tant que de beséandnge de bonnes pratiques
au-dela de sa région, , notamment grace a la cwtidin a I'échelle du systeme des Nations Unies et
conformément au mandat des organes de 'ONU,

Reconnaissanfjue la nouvelle structure de gouvernance de la @EEliore le contrdle la
transparence et la cohérence horizontale des xalala CEE,

Prenant notedes orientations des travaux de la Commission qativient de renforcer pour les
rendre conformes au plan de réforme de la CEHashmse des analyses effectuées a cet égard,

Sachantgue les pays en transition, y compris les 18 pagsplissant les conditions requises pour
recevoir une aide publique au développement, ssnvénéficiaires de prés de 90 % des activitémnelsf
de coopération technique de la CEE,
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1. Réiterel'importance de la CEE en tant que partie intégraht systéeme des Nations Unies et
encouragda Commission a continuer de jouer son réle delysgtar en transformant en acquis régionaux
les objectifs de développement durable adoptéslgpaommunauté internationale et en favorisant la
réalisation de ces objectifs;

2. Réaffirmeles orientations stratégiques adoptées dans le gganéforme de la CEE et
renouvellel'attachement de ses Etats membres aux travaux G&E, notamment sur la prise en compte
des besoins spécifiques des pays en transition;

3.  Prie le Comité exécutif d’'examiner minutieusement, ent tjue de besoin, les conclusions
des débats de la soixante-troisieme session dertari@ssion, dans le cadre de I'examen des programmes
de travail des comités sectoriels de la CEE perdatgrsession;

4. Décidede ne pas poursuivre la mise au point d'un mécanibalerte rapide en concertation
avec I'Organisation pour la sécurité et la coopéna¢n Europe;

5. Décide égalemente reporter a sa soixante-quatrieme session, eh P6tamen formel des
incidences de la biennalisation des sessions @eramission;

6. Entérinele plan de réforme du processus «Un environnepmnt I'Europe», tel qu'il figure
a l'annexe | du document ECE/CEP/S/152,;

7.  Décidedorganiser, les® et 2 décembre 2009 a Geneéve, la quatrieme réuéganale de
mise en ceuvre, préparatoire a la dix-huitieme gegi la Commission du développement durable;

8. Approuve le mandat révisé du Comité du bois, tel gu'il figudans le document
ECE/TIM/2008/7;

9. Prie le Comité exécutif de prendre les mesures voukieda base des débats qui auront lieu
sur cette question au sein du groupe informel, pooéliorer I'efficacité du sous-programme relatif a
commerce et d’adopter, par consensus, une déagidiavenir du Comité du commerce.

B (63) MEMBRES DES BUREAUX DE LA COMMISSION
ET DU COMITE EXECUTIF

La Commission économique pour I'Europe,
1. Décidede modifier I'article 12 du Réglement intérieurldeCommission, comme suit:

«A chacune de ses sessions biennales, la Commiéiipparmi ses Etats membres,
un pays qui assume la présidence pour la duréexdzdice biennal. Le (la) Président(e) est
le (la) représentant(e) du pays élu. A la mémecséda Commission élit deux pays dont les
représentants deviennent Vice-Présidents pour I@edde I'exercice biennal. Le (la)
Président(e) et les Vice-Présidents de la Commmissssument également la présidence et la
vice-présidence du Comité exécutif pour la duréBedercice biennal.»;

2. Décide égalementonséquence directe de I'amendement ci-dessuspdgier 'article 9
du mandat du Comité exécutif, ainsi que les aditi@et 12 du Réglement intérieur du Comité exg&cuti
comme suit:
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Article 9

Le Comité exécultif est présidé par le (la) Prégi@grde la Commission, aidé(e) par
les deux Vice-Présidents de la Commission.

Article 10

Le (Ia) Président(e) et les Vice-Présidents deda@ission assument la présidence et
la vice-présidence du Comité exécutif pour la dai@éexercice biennal.

Article 12

Si le (la) représentant(e) du pays assumant ldademése ou la vice-présidence de la
Commission et du Comité exécutif cesse de repréissah pays, le nouveau représentant ou
la nouvelle représentante de ce pays devient leaaauPrésident ou Vice-Président ou la
nouvelle Présidente ou Vice-Présidente pour laopérirestant & courir. Si le (la)
représentant(e) du pays assumant la présidencea oticé-présidence se trouve dans
'impossibilité de continuer a exercer ses fondiote (la) représentant(e) suppléant(e)
devient le nouveau Président ou Vice-Présidenamolvelle Présidente ou Vice-Présidente
pour la période de temps restant a courir.



E/2007/37
E/ECE/1448
page 11

ANNEXE |

DEBATS TENUS AU TITRE DES POINTS 2 ET 3 DE L'ORDRE DU JOUR

Point 2: Développement économique de la région de CEE

Ce point a été examiné dans le cadre d’une séaoceetture sur la situation économique
générale en Europe, suivie de trois tables rondes)d'intégration économique dans I'Europe élaggi
i) la promotion d’économies compétitives et noicats fondées sur le savoir et iii) le renforcenamta
cohésion économique. La liste des orateurs figuretapitre Ill (par. 18).

1. Les orateurs principaux, les animateurs et &$igipants aux tables rondes ont tous reconnu la
situation économique difficile non seulement deuf@pe mais aussi du monde entier. lls ont également
reconnu que cette situation pourrait encore seidété Toutes les sous-régions de la région deH&
étaient en proie a une grave récession écononpauiis plus grave que la grande dépression deieann
30. D’aucuns ont estimé que la crise aurait desrofygsions importantes sur les tendances a lonmgeter
telles que la mondialisation, ainsi que sur lacttme et la fonction des institutions internati@sabu
régionales. Les participants se sont généralenteard@és sur le fait que toute solution a la crigeelle
passait par un accroissement de la coopératiomtesauligné le role historique de la CEE dans la
promotion de la coopération intergouvernementadenécessité d’éviter le protectionnisme et de & pa
fermer les frontieres aux capitaux et aux migranégalement été soulignée. Il a été estimé queicest
mesures en cours d'adoption dans le domaine desee/financiers représentaient en fait une forme d
protectionnisme.

2. Les participants se sont généralement accotdds it que, pour limiter I'incidence négative d

la crise ainsi que pour promouvoir un développendemable, il importait de faire face aux défis gei
posaient aux économies de la région en renforeatihtégration, en créant des économies novatetces
en assurant une répartition équitable des fruitéaderoissance. Il a été estimé que la contraatien
I'’économie mondiale résultant de la crise finareitavoriserait le commerce régional au détriment du
commerce mondial et que cela aurait des réperaussimportantes sur les activités de la CEE, en
particulier dans les domaines du commerce, du pgah®t de I'énergie. D’aucuns ont déclaré que le
modele économique des pays émergents européeratdehanger, étant donné que ces économies ne
pourraient plus, comme auparavant, financer leueld@pement au moyen de capitaux étrangers. lls ont
ajouté qu’en ces périodes de difficultés écononsqiley avait peu de marge pour des erreurs
d’orientation. Etant donné que la crise a favous& augmentation des incertitudes et de la peur du
risque, il importe plus que jamais de créer desditmms économiques et des institutions
gouvernementales transparentes et efficaces. Lyes @d été encouragés a «profiter» de la crise pour
concevoir leur programme de relance budgétaireérdeat mettre en valeur les énergies renouvelables e
d’autres technologies «vertes», ainsi que pour mmigkr I'infrastructure nécessaire a I'amélioratamla
productivité. Plus généralement, il fallait aborder maniére cohérente et non pas en ordre disfgrsé
questions relatives a la durabilité écologiqueust@bjectifs macroéconomiques.

3. L’Amérique du Nord et la plupart des pays denith européenne ont atteint un degré élevé
d’intégration économique, caractérisé par une kEtmn relativement libre des biens, des servides,
capitaux et des personnes. Cependant, l'intégragstrouest au sein de I'Europe, méme si elle a
nettement progressé au cours des deux derniérenriés, est restée plutdt faible dans plusieurs
domaines importants:

. Des barrieres commerciales subsistent;
. Peu de progrés ont été faits sur la voie de I'ddhés|’OMC de tous les pays émergeants
d’Europe;
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. Les procédures de franchissement des frontieresepeétre longues, imprévisibles et
lourdes;
. Les normes de fabrication des produits ne sontqugsurs compatibles avec les normes
sanitaires;
. Certains problémes écologiques transfrontiere®onepas résolus;
. Les réseaux de transport aussi bien ferroviairesgutiers sont souvent insuffisants;
. L'infrastructure énergétique est limitée et carast® par plusieurs goulets d'étranglement;
. Les restrictions financiéres continuent de limigar flux de capitaux;
. Les restrictions aux migrations subsistent.

4, Plusieurs intervenants ont souligné que levit&di de la CEE avaient été et continuaient d'étre
importantes dans la recherche de solutions auXgras ayant entravé I'intégration européenne aljis’
avant tout des activités de la CEE visant a promiule développement d'une infrastructure
paneuropéenne dans les domaines des transporsl’éndrgie, ainsi que la facilitation du commerce.
L'intensification du partenariat entre I'Union epéenne et I'Europe orientale a également été
encouragée en tant que solution a ces problemes.

5. Les participants ont débattu de I'importancend’umeilleure gestion des ressources énergétiques
mondiales comme moyen de favoriser des approvisioents énergétiques viables et durables. Pour
faciliter la réalisation d’un tel objectif, des fieipants ont proposé que les Etats adoptent dicapmt la
Classification-cadre des Nations Unies pour l'éieerfpssile et les ressources minérales de 2009
(résolution 2004/233 du Conseil économique et fodia tant qu’'organisme chargé d’administrer cette
Classification-cadre, la CEE pourrait jouer un ribigortant en aidant les pays membres a I'appliquer
Elle contribuerait ainsi a donner une vue d’ensenalels mesures que I'on pourrait prendre pour aténu
les risques pour I'environnement liés a la produrctt a I'utilisation de combustibles d’origine $ds.

6. Plusieurs intervenants ont indiqgué que la stcwgnergétique demeurait 'une des principales
préoccupations des Etats membres de la CEE. Lasifization des sources ainsi que des types de
ressources énergétiques constituait toujours un diéftaille que la CEE, grace a ses connaissances
spécialisées, pourrait aider les Etats membresedere L'importance du renforcement de la coopérati
régionale entre les pays d’Europe et ceux d’Asigraeée dans le domaine énergétique a également été
soulignée, de méme qu’a été mentionnée la pos8ildly associer I'Afghanistan. Certains particigant
ont en outre soulevé la question d’'une éventueite rmu point d’'un mécanisme multilatéral permettant
de gérer les gazoducs transfrontiéres. D’autressontigné I'importance des instruments juridiques
relatifs aux questions énergétiques et ont jugéoitapt le role de la CEE dans la facilitation des
dialogues entre ses Etats membres. Il a été nadegaecrétariat de la Charte de I'énergie et |& CE
avaient entretenu de tres bonnes relations de catipe dans le cadre de projet relatif a I'effi¢aci
énergétique et que cette coopération pouvait eritoeaenforcée.

7. Les infrastructures de transport ont été conéet comme l'un des plus gros obstacles a la
croissance économique dans la région. |l fallag barmonisation plus poussée des efforts d'intiégrat
des réseaux nationaux dans les réseaux régionawnetmeilleure coordination des ressources
budgétaires. En ce qui concerne la nécessité damgéles infrastructures de transport et de fiarilia
circulation internationale des personnes et desshies instruments juridiques et les normes teglas

de la CEE en matiere de transport constituaient alg#s efficaces pour résoudre certains de ces
problemes. La CEE devrait également redoubler afeff pour faire progresser ses travaux sur
I'exécution de projets novateurs relatifs aux aors de transport, a la facilitation du transitaet
l'introduction de techniques de transport modesirsi que pour aider ses Etats membres & coordonner
leurs politiques nationales des transports.
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8. En s’appuyant sur ses instruments de coordimagtoses mécanismes de planification, la CEE
devrait redoubler d’efforts pour accélérer les atavconcernant la définition des priorités en matie
liaisons de transport, la formulation de recomméinda aux Etats membres pour les aider a fairata p
entre les intéréts nationaux et les intéréts imtBwnaux et la coordination des politiques et paoynes
infrastructurels entre pays voisins. La CEE esk tlien placée pour promouvoir et favoriser
I'interopérabilité technique, juridique et admimédtve concernant, par exemple, les réseaux faired,
les procédures de franchissement des frontierd®lghination des goulets d’étranglement d’ordre
administratif dans le transport international. Elkevrait veiller a I'élaboration des normes harrséas
nécessaires concernant les systéemes de transggdiigents (STI), en étroite collaboration avectesules
parties intéressées. Des participants ont égalepstmé qu'il fallait se pencher sur I'applicatides
techniques STI aux infrastructures afin de moderris réseau actuel et d'en améliorer I'efficagitéce
aux techniques déja disponibles.

9. Les politiques et mesures visant a amélioresdeurité et la sdreté devraient également étre
appliquées, mais elles ne devraient pas permeéttreeigence d’une nouvelle forme de protectionnisme
qui entraverait les activités de transport. La CEEté encouragée a collaborer avec I'Organisation
mondiale des douanes et d’autres parties prenafitede réduire le protectionnisme ainsi que lsguées

et les colts liés aux opérations de transport tmaesles confondus. L'importance des nouvelles
technologies pour 'amélioration de la sécuritélet’efficacité des systémes de transport a étéue,

de méme que le réle que la CEE pourrait jouer dféfeboration de normes régionales et mondiales
régissant ces technologies. Dans le méme ordréasjdl a été noté que certaines activités de IB CE
dans le domaine des transports s'étendaient audiel région de la CEE, une solution mondiale

approuvée par plusieurs participants.

10. Il a été noté que les pays membres de la Commtéréconomique eurasienne avaient décidé de
créer un marché du transport unique dans la régimenforcement de la coopération régionale dans |
développement des infrastructures de transpopplieation de technologies de transport novatrétda
coordination des politiques nationales des traiispgmrmettraient de renforcer la capacité du sectes
transports a fournir des services appropriés efffigrope et I'Asie. La CEE a été encouragée a
poursuivre ses efforts visant a développer lesdi@ de transport Europe-Asie, en collaboratiort ave
d’autres organisations internationales et les pagsessés.

11. Des intervenants ont souligné que la CEE devedioubler d'efforts pour réduire les barrieres
commerciales, améliorer la facilitation des échangfeaccroitre I'utilisation des normes internadies

en vue de favoriser le commerce au sein de la mégie réduire les risques et de limiter tout nouvea
protectionnisme. L'initiative relative a «L'aide pole commerce» a été jugée importante pour aiter |
pays en développement et les pays en transitiogfiaidet a satisfaire leurs besoins prioritaires e
matiere de développement du commerce. Jusqu'arrdse pays en transition de la région de la CEE
avaient généralement été exclus de ce processus, lma&EE pourrait apporter une contribution
importante en collaborant avec d’autres organisf@sIC, CNUCED, PNUD, notamment) pour
favoriser la pleine participation de tous les paydransition a cette initiative. La CEE pourrantribuer

a I'élaboration de recommandations concrétes etsagér les résultats. De maniére plus généraiestié
estimé que I'adhésion a I'OMC était importante pbemsemble de la région de la CEE, étant donné que
c’'était une police d’assurance contre le proteciigme.

12. Des participants ont souligné que la faciliiatdu commerce constituait un outil important pour
réduire les coldts et, par conséquent, une desi@mua la crise économique mondiale. La dépendance
excessive a I'égard de documents commerciaux spuiepas’ajoutant & des procédures commerciales
inddment complexes, entrainait un accroissemerbdtides échanges et une érosion de la comp&titivit
des pays. Etant donné que la CEE disposait d’'uananie de normes, de recommandations et d’outils

novateurs pour faire face a ces problémes, d’auombsestimé qu'une augmentation des ressources
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extrabudgétaires destinées a financer la mise et ebla promotion de ces solutions pourrait féser
une amélioration de I'environnement commercial.sRi@néralement, les participants ont fait observer
que les technologies de l'information et des comigations (TIC) avaient un role important a jouensia

la promotion d'activités efficaces des gouvernemetide la CEE dans le domaine des normes relatives
'administration et au commerce en ligne.

13. Les participants ont souligné que la gestiditagfe et équitable des ressources hydrauliques en
Asie centrale constituait une question importante @ CEE pourrait aider a résoudre, étant dongé se
connaissances spécialisées et ses conventiongssuyardblemes environnementaux transfrontieres. La
ratification et I'application de ces conventiong dtailleurs été encouragées. Des participant€vagué
la possibilité de lancer une grande initiative in&gionale ou multilatérale concernant I'exploatides

asiatigue de développement, etc.) ainsi que I'Afigtan. D'autres ont souligné combien la ratifioati
d’accords multilatéraux sur I'environnement étaibpbrtante pour la résolution des problémes
écologiques.

14. La capacité des gouvernements et du sectetd primesurer I'évolution économique et sociale
dans un pays et a la comparer avec celle d’autrgs est fonction de I'existence de statistiques tre
fiables et comparables a I'échelle internationBlkes participants ont déclaré que le capital huraaitant

gue source de croissance gagnerait en importames kpcrise, car les flux internationaux de capita
physiques accuseraient une baisse. C'est pourgsdrdvaux que mene la CEE pour mieux mesurer le
capital humain en tant que préalable au développechaable se révéleront de plus en plus utiles.

15. Des intervenants ont souligné qu'en dépit de ctise financiére actuelle, qui aurait
vraisemblablement pour effet de ralentir la résilisades objectifs du Millénaire pour le dévelopern
(OMD), les pays de la région devraient poursuiwers efforts pour atteindre ces objectifs. Plus que
jamais, il importe de recenser les goulets d’'étieangnt afin de prendre les mesures appropriées.deou
faire, il faut renforcer la capacité statistiques gays qui produisent des indicateurs liés aux ORfD,

gue ceux-ci soient plus pertinents, complets ettsx&n outre, la crise avait mis en exergue l'irtgoce

gu’il y avait de disposer de données migratoiresctes et, a cet égard, des participants ont neté le
travaux de la CEE en matiére d'amélioration dertadpction et de la comparabilité des statistiques s
les migrations. Les participants ont égalemenstassur I'importance de statistiques mieux ventilgar
sexe en tant que préalable a une meilleure évatudes différences systématiques entre les femmmes e
les hommes dans la région. lls ont souligné qu€RE devrait tenir compte de la problématique
hommes-femmes dans ses travaux normatifs et guleNeait développer sa base de données dans ce
domaine et continuer de fournir une assistancentquk aux pays de la CEIl et de 'Europe du SudeBst
vue de la production de statistiques ventilées smre. De méme, I'importance de statistiques et
d’indicateurs liés a I'age a été mentionnée.

16. Des participants ont fait observer qu’'une faicrise passée les pays éprouveraient de grandes
difficultés a retrouver I'équilibre budgétaire. Paassainir la situation financiere, il serait esistrde
résoudre le probléme & long terme des caissesrdgope dd a la situation démographique de I'Europe.
Par conséquent, la CEE devra redoubler d’effortsr goder ses pays membres a faire face au défi
démographique gue représente le vieillissemenagmpulation. Il faudrait, pour ce faire, échandes
bonnes pratiques, contribuer a I'élaboration déigaks et de programmes liés au vieillissemensdes
pays en transition et coordonner les efforts diectd de données plus fiables en vue de I'élalmrate

tels politiques et programmes. Les Etats membrestérencouragés a redoubler d’efforts pour metire
ceuvre la Stratégie régionale d’exécution du Plactibn international de Madrid sur le vieillisserhen
Des participants ont également fait observer queritee avait des incidences négatives sur les daux
mariage et de naissance dans les anciens paysreititm et que cela exacerberait leurs problémes
démographiques, qui étaient déja graves.
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17. Etant donné que la crise actuelle a commencégmdifficultés financiéres et des problémes de
réglementation dans le secteur immobilier, la evéade directives pour une meilleure transpareraresd
ce secteur a été jugée trés importante pour ldlistdion des marchés financiers. A cet égard, des
participants ont salué le role joué par le Groupesaltatif du marché immobilier et ont encouragé
celui-ci & étendre ses activités de facon a reafokes institutions du marché immobilier au sein de
I'Europe élargie.

18. Pour améliorer les conditions de vie dans Wioré il est essentiel de renforcer la capacité
d’'innovation des Etats membres de la CEE. Des gipatits ont noté la contribution de la nouvelle
division de la CEE, qui offre une tribune pour ualague et un échange de bonnes pratiques en matier
d’'innovation. Il a été suggéré que la CEE se persthides incidences que les restrictions budgétaire
dues a la crise dans les pays émergents avaietinsavation et la création d'une économie fondée

le savoir. Des participants ont indiqué qu’en raisie la crise les pouvoirs publics devraient rexdor
leur réle de contréle de I'’économie et que celarioait de nouvelles possibilités de partenariat
public-privé, d’ou I'importance grandissante devités menées au titre de ce programme.

19. Etant donné la gravité de la récession éconmmigtuelle, il est trés probable que beaucoup de
personnes en seront affectées. Le chbmage deugitemter partout, avec son cortége de pauvreté et
d'inégalités sociales. En ce qui concerne la régierla CEE, la pauvreté extréme avait quasiment été
éliminée a la fin de 'année 2007, mais du faitlalehausse des prix des denrées alimentaires, de la
détérioration de I'emploi et de la mise & mal dispakitifs de sécurité sociale, 10 millions d’hahis de

la région sont déja retombés dans la pauvretésiciie montre que ce sont habituellement les plus
pauvres et les personnes marginalisées qui sotffeeplus durant une crise. Plus généralement, les
progrés récemment accomplis dans la réalisationobtgectifs du Millénaire pour le développement
devraient étre réduits a néant.

20. Des participants ont fait observer que les fesmfiormaient I'écrasante majorité des pauvres et
gu’elles avaient été durement touchées par la.chkenbre des institutions de microcrédit dont
dépendaient les femmes commencaient seulementemaiita subir les contrecoups de la crise. Plus
généralement, la crise actuelle aura des incidenégstives sur I'égalité des sexes et il faut, par
conséquent, renforcer les activités visant notamiraesccroitre I'emploi des femmes. Des participants
ont reconnu que le programme de la CEE sur I'égalds sexes avait joué un rdle important dans la
résolution de ces problémes.

Point 3:  Atténuation des changements climatiques etdaptation a ces changements — I'action
de la CEE: traduire en acquis régionaux les objedtiet engagements mondiaux

Ce point a été examiné dans le cadre d’'une séalmeverture sur les changements climatiques
dans la région de la CEE, suivie de tables rondesl'action de la CEE dans le domaine du climat,
notamment sur les questions suivantes: i) effiéa&itergétique, pollution atmosphérique et émissitns
gaz a effet de serre; ii) eau, foresterie et bigs: systemes naturels doivent s’adapter, maisdls/ent
contribuer & I'atténuation; et iii) les changemerdisopérer au sein de la société pour s’adapter aux
changements climatiques. On trouvera au chapitréphir. 20) la liste des orateurs.

21. Les participants ont estimé que les changenwimstiques constituaient un des défis les plus
brhlants qui se posaient a I'humanité. lls ont igmd que le financement et la planification de mesu
d'atténuation des changements climatiques devalastompagner d’'une initiative politique régionale,
telle que la création d'un forum politique pour dialogue sur les changements climatiques. lls ont
également souligné la nécessité de prévoir desuass financiéres et des mécanismes d’exécution
appropriés pour mettre en ceuvre les mesures néessians la région.
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22. Les orateurs ont salué le travail effectuélp®&EE dans le domaine des changements climatiques,
soulignant que la CEE avait pu s’appuyer sur ungstre appropriée pour intégrer dans la planificat
sectorielle les questions liées aux changementstitjues.

23. Il a été recommandé que la CEE renforce sand@rganisme directeur aux fins de l'intégration
des questions liées aux changements climatiquesldganification du développement dans la région.

24. Le travail effectué par la CEE a été jugé remies pour appuyer la mise en ceuvre de la
Convention-cadre des Nations Unies sur les changsmelimatiques et trées important pour la
coopération régionale et la mise en place de giegtéle lutte contre les changements climatiques.

25. Des participants ont jugé que la réforme gehla la CEE ainsi que la réforme du processus «Un
environnement pour I'Europe» faisaient que I'orgation était bien placée pour appuyer les négodisiti
qui se tiendront dans le cadre de la quinziememese la Conférence des Parties a la Conventidreca
des Nations Unies sur les changements climatiguésue en décembre 2009 & Copenhague.

26. Des participants ont indiqué que nos mode®dsammation et de production n’étaient pas viables
et que les risques liés a I'environnement n’étafeag suffisamment pris en compte dans le processus
décisionnel. lls ont recommandé un changement dlao

27. Les Etats auraient une occasion exceptionrdgleprocéder a des changements structurels.
La technologie était déja disponible, de méme gqadbnnes pratiques et les connaissances sciaatfiq
Cependant, il fallait une volonté politique d’enrfager équitablement les fruits entre pays. Enue q
concerne les besoins en matiére d’adaptationnEnfiement et les transferts de technologies, tEa é
proposé d’adopter une taxe mondiale de 1 dollarfdets-Unis par tonne d’émissions de £@ont le
produit pourrait étre transféré aux pays en déysogent.

28. Aujourd’hui, la double crise économique et emwnementale offre une occasion exceptionnelle
d’adopter un nouveau modele de croissance «velles.études ont montré que les marchés pour les
technologies vertes connaitraient une croissameefdrte jusqu’en 2020, créant des emplois et tudci

de nouveaux investissements. Or, le temps dispopiblir adopter un tel modéle est limité et ne v&a pa
au-dela de mars 2010. Jusqu’a présent, les progeardmrelance budgétaire lancés a travers le nsmnde
chiffrent a 2 800 milliards de dollars, dont unetigaest déja consacrée a des investissementsayvee

lutte contre les changements climatiques présémpartants avantages annexes, notamment la créatio
d’emplois et 'amélioration de la compétitivité geda la réduction des colts des ressources, ce qui
permet de maintenir les salaires a un niveau élevé.

29. Les orateurs principaux, les animateurs gbdescipants aux tables rondes ont souligné comibien
importait que la quinzieme session de la ConféreleseParties soit couronnée de succes, d'autast plu
que cette réunion ne porterait pas seulement swhiengements climatiques, mais également sumiiave
du multilatéralisme. Cing éléments ont été jugéemiels a I'obtention d’un accord: i) des objecf
long terme obligatoires pour tous les pays, englblza moins 50 % de réduction des émissions par
rapport aux niveaux de référence et 80 a 95 % Wanas des pays industrialisés, dont 40 % pouvaient
déja étre obtenus grace aux technologies existaiiteles objectifs a moyen terme pour les pays, de
l'ordre de 25 a 40 % d'ici & 2020; iii) la néceési’adopter des plans d’'action nationaux (mesures
concretes et vérifiables, comme convenu a Bal))une solidarité veritable aux fins de I'adaptatetrde
l'atténuation: on ne saurait s'attendre que lespaty développement procédent aux changements requis
sans l'aide des pays développés, ce qui exigemaitinancement de l'ordre de plusieurs milliards de
dollars, en particulier pour les mesures d’'adaptatLe systéeme d’échange de droits d’émission, dont
I'extension au Japon, a I'Australie et, éventuebem aux Etats-Unis était a I'étude, pourrait selgr un
mécanisme de financement possible pour I'adaptaioiatténuation; enfin, v) il fallait des apprash
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sectorielles et, 1a ou une égalité des conditiomscahcurrence entre pays en développement et pays
développés était déja une réalité (dans le don@énkacier, par exemple), les pays en développement
devraient également étre tenus de prendre des @sesur

30. Des participants ont fait observer que les nessd'atténuation tendaient a prendre une dimension
mondiale et nationale, tout en étant axées surdétrgtats, tandis que les mesures d’adaptatioreatvai
souvent un caractére plus local et communautairéamportait que la CEE module ses efforts en
conséquence.

31. Les débats ont également été axés sur l'awkniMécanisme pour un développement propre
(MDP) et sur les moyens de procéder a des chandgerd&rdre structurel. Certains participants ont
indiqué que I'un des inconvénients du MDP étaitlqpérmettait aux pays en développement d’atteindre
un grand nombre de leurs objectifs en matiére daatéon des émissions tout en évitant la nécedsité
faire davantage dans leur propre zone géographiueevanche, d'autres participants ont souligné le
réle positif du MDP dans le transfert de technatsgill a été proposé de combiner le MDP avec un
systeme de financement par lequel des fonds semdiiettement versés aux pays dans le besoin. Pour
favoriser des changements d’ordre structurel, anrpd envisager une stratégie «de politique édqlog
industrielle» assortie des éléments suivants:natesnalisation des colts externes; applicationatenes
dans la fabrication de produits; programmes de migsde marché de sources d’énergie renouvelables;
stratégies de recherche-développement claires moeorporer les questions liées a [l'efficacité
énergétique; enfin, incitations fiscales appromiée

32. |l a été estimé que le secteur des transportgilbuait de maniere significative et croissante a
changements climatiques a I'échelle mondiale, élanhé que 13 % des émissions totales de gazta effe
de serre résultaient de I'utilisation de véhiculagtiers. Cela dit, I'impact des changements cliquegs

sur le secteur des transports avait des incidesued’infrastructure, la sécurité et la demande de
transport, d'ou la nécessité de stratégies et drirae d’adaptation et d’atténuation.

33. Les intervenants ont souligné le réle importinta CEE ainsi que le travail effectué par leuror
mondial de I'harmonisation des Réglements conceérmes véhicules (WP.29), qui constituait un
excellent cadre d’'élaboration de reglements etod@ération internationale. Le Forum devrait pounsui
I'élaboration de reglements harmonisés concermantéhicules peu polluants et d’'un meilleur rendgme
énergétique (hybrides, électriques et a hydrogebef participants ont indiqué qu’en vertu d'une
nouvelle politique I'Union européenne avait entreple remplacer ses directives sur la constructas
véhicules par des renvois aux reglements concetaantéhicules adoptés par le Forum mondial de la
CEE.

34. Des intervenants ont souligné que l'industriéomobile se devait de «se mettre au vert» pour
rester compétitive et de transformer la menacedgise économique en une possibilité de changement
La crise économique offrait I'occasion de renouvéds anciens parcs automobiles et d’'introduire des
technologies plus propres et d’'un meilleur rendeérdéeergétique, en passant des combustibles fossiles
I’hydrogéne et a I'électricité, a condition quepleduction d’électricité et d’hydrogéne soit vialelebon
marché. La coopération internationale a été jugéergielle a la réalisation de ces objectifs.

35. Des participants ont proposé que la CEE engeuet harmonise les actions de ses différents
organes dans le domaine des changements climatipué®n réunissant des acteurs publics et panés
vue de promouvoir le recours aux technologies seid@ans ce contexte, les participants ont mis éatc
sur les liens entre les accords multilatéraux d€EE relatifs a I'environnement et les changements
climatigues et ont jugé nécessaire, par conséquamt,consacrer des ressources suffisantes a
'administration de ces instruments.
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36. Dans le cadre de ses travaux futurs, la CEEadeenforcer la coopération dans les domainds de
sécurité et du rendement énergétiques et veilter gue cette question reste fermement ancrée dans s
programme de travail et son budget, au fur et auneegue ses activités sur les changements gagnent e
importance. Ultérieurement, début 2010, le Comitécatif pourrait revoir le mandat de la CEE a cet
égard, notamment en tenant compte des résultddsqignziéme session de la Conférence des Parties.

37. Les connaissances scientifiques actuellemepiodibles démontrent que la lutte intégrée contre
la pollution atmosphérique (en particulier I'ozdngposphérique et les aérosols de noir de carbeirie¥
changements climatiques présente dimportants agaest connexes, notamment des économies
significatives. Des participants ont estimé queaemtages connexes devraient étre urgemment @ortés
I'attention des décideurs, qui seraient ainsi eremgés a adopter une approche intégrée. La Conneiftio

la CEE sur la pollution atmosphérique transfrometiarlongue distance aurait un réle clef a joueeta c
égard. Des initiatives avaient déja été prises darsadre de la Convention aux fins de l'intégnatio
des mesures relatives a la pollution atmosphéréjuaix changements climatiques et il conviendrait d
les poursuivre. En outre, il faudrait lancer ungseanme d’envergure visant a renforcer la capa@t d
pays a pleinement mettre en ceuvre une approchgréetélLe lancement d’'un programme spécial
nécessitera certes des ressources importantesymggkinvestissement serait tres rentable.

38. Les participants ont souligné combien il impitrtle sensibiliser le public aux questions liées a
changements climatiques et de l'associer au prosedécisionnel y relatif. lls ont également mis en
exergue les possibilités que I'énergie nucléainsiajue les technologies de piégeage et de ségti@str

du carbone offraient en matiére de lutte simultac@@re la pollution atmosphérique, les changements
climatiques et les menaces a la sécurité énergétiqu

39. Le rendement énergétigue est devenu un engudehs les activités de la CEE, et ce dans
différents secteurs. En effet, la demande d'éngeilgieécessité d'atténuer les effets des changement
climatiques et la promotion de la sécurité éneggétisont apparues comme des questions essengielles
intimement liées au sein des Etats membres de I&. CRlle-ci a été une source non seulement
d’orientations dans ce domaine mais égalementrdméement des projets, notamment dans le cadre du
projet Efficacité énergétique 21. C’est ainsi gaté créé le Fonds européen pour les énergies gropre
d’'un montant total de 354 millions d’euros, ce gnifait 'un des fonds les plus importants. Le Fodd
crédit carbone pour I'apres-2012, qui s’éléve atilbons d’euros et auquel participent cing bargue
européennes de développement, a prouvé que l'amgérdssaire au financement des projets était
disponible et qu’'a ce stade il importait plutétrtjager le dialogue entre parties prenantes etdaildda
I'acces a ce type de fonds. Il importait égalentwré les pays conjuguent leurs efforts dans le peuse

de mise au point, que ce soit en tant qu’invesiisp®tentiel, partie intéressée ou pays bénéfaiair
d’autant plus que le processus était ouvert etlagyparticipation de tous était essentielle a ldiséton

des objectifs fixés.

40. Il a été proposé de renforcer le projet denfieanent des investissements dans I'efficacité
énergétique en vue de l'atténuation des changerobmiatiques et de répondre a I'appel contenu d&ns
déclaration de la sixieme Conférence ministérielUam environnement pour I'Europe», tenue a Belgrade
en octobre 2007, au sujet de la participation @stisseurs du secteur public au fonds d’investiesém
créé dans le cadre du projet Efficacité énergétitjue

41. Le secteur du batiment, en particulier, offdatgrandes possibilités de réduire les émissibds e
promouvoir le rendement énergétique. Des partitgpamt fait observer que le Groupe d'experts
intergouvernemental sur I'évolution du climat awestimé que le secteur résidentiel et commercfediof
des possibilités de réduire denviron 29 % les 6éiniss de référence projetées pour I'année 2020.
Toutefois, alors que certains pays ont enregist® alancées dans leurs technologies et intervention
liées a l'efficacité énergétique, d’autres paysad€EE restaient a la traine en raison de lacuass &
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domaine technique, organisationnel ou administrdtifne faiblesse du secteur public, d’'une mauvaise
gestion des installations et d’une législation dépa. La CEE, qui a un réle important a jouer dans
I'élaboration de recommandations sur les moyen$inuider les lacunes actuelles, offre une tribune
exceptionnelle pour un dialogue entre pouvoirs igabkt experts sur la question du rendement
énergétique dans I'habitat, permettant ainsi uraégh et un transfert de connaissances dans cersecte

42. Les participants ont reconnu que le sectedradiment offrait de grandes possibilités de contib

a l'atténuation des effets des changements climegigt a la réalisation des objectifs de Kyotoeetelix

de I'apres-Kyoto, notamment grace a I'exécutiorpogets de rénovation a haut rendement énergétique.
Aussi ont-ils proposé d’élaborer un plan d’action kefficacité énergétique dans I'habitat pourdgion

de la CEE.

43. Des intervenants ont souligné que les incidedes changements climatiques sur les foréts et les
ressources en eau étaient déja visibles (multipticales incendies de forét, infestations par dssdtes,
augmentation de la fréquence et de l'intensité ideadations, aggravation de la pénurie d'eau). Les
incidences que les changements climatiques pouotrai®ir a I'avenir ont été considérées comme une
lourde menace pesant sur les économies, les conutdésnat la sécurité de la région, ce qui montrait
clairement que des mesures d’atténuation et d’atdaptdevraient étre prises de toute urgence et que
I'incertitude ne justifiait pas I'inaction.

44. Les intervenants ont souligné que les forétesethangements climatiques avaient des incidences
réciproques. Les foréts de la région de la CEEeBtamportantes en tant que grands puits de carbone
contrairement aux foréts tropicales, qui, en raiston déboisement, étaient la source de 18 % des
émissions de carbone dues a l'activité humainé eStivrai que les foréts et la sylviculture ne yzant

pas résoudre le probléme posé par les émissiomartene d’'origine fossile, elles n’en pouvaient pas
moins contribuer a la solution: comme mentionnésd&tude Stern, la diminution du déboisement et
I'accroissement du reboisement pourraient plusagumepenser les émissions mondiales de carbone dues
au secteur des transports, et ce, a un co(t refagint raisonnable. De méme, en ce qui concerne les
activités d’atténuation, une gestion durable destfo offre plusieurs solutions qui permettraient
d’accroitre la capacité de résistance et d'adaptates communautés.

45. Les participants ont donc jugé important qaesde sous-programme bois et foresterie de la CEE,
la plus haute priorité soit accordée aux questl@es aux changements climatiques durant les quatre
années a venir et que soit mis au point un progemonnexe fondé sur des informations plus fiables,
des débats plus riches et une analyse plus judiiges perspectives a long terme.

46. Il a également été souligné que les incidesuoesin seul secteur — que ce soit I'eau ou la forét
touchaient de fagon non négligeable d'autres sesitelans le cadre d’'une boucle de rétroaction, tHou
nécessité d’'une coordination intersectorielle diegégies d’adaptation. En outre, il faudrait aoréi les
communications et I'échange entre «les communautéseperts du climat, des foréts, de I'eau et de
I'énergie — afin d’améliorer la compréhension millejede renforcer la base de connaissances pour
I'action et d’éviter les contradictions entre lesifiques sectorielles et les mesures d’incitaperverses.

47. Etant donné la nature transfrontiére de laatuges ressources en eau de la région de la @EE, |
intervenants ont souligné que les changements titjoes confirmaient de maniére éclatante la négessi
d’adopter une approche transfrontiere, d’autans plue les risques et les défis se posaient aeésysalys
riverains. L'inaction d'un pays pourrait avoir desnséquences négatives sur les autres pays. Dans le
méme temps, l'aggravation des tensions entre paysison de la pénurie croissante d’'eau pourrait
déclencher des conflits et entrainer des codtsilptiff. C'est pour cette raison que la coopéragmtre

les pays est cruciale a la réussite des stratéigemptation ainsi qu’a la maximisation des avaesag
mutuels de mesures d’adaptation. La Conventionad€HE sur la protection et l'utilisation des cours
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d’eau transfrontieres et des lacs internationadse ain cadre juridique solide, qui permet aux pays
riverains de partager de maniére équitable etmaiule les ressources en eau sur la base degpsrieg
I'égalité et de la réciprocité, ainsi que de cadiady en matiére d’adaptation aux changements dljones.

Le guide sur I'eau et I'adaptation aux changemefiteatiques a été considéré comme un document
extrémement opportun et les intervenants ont seéligmportance de son application, notamment dans
le cadre de projets pilotes sur les eaux de suréhdes eaux souterraines transfrontiéres au ditre
programme de travail de la Convention pour la pirip010-2012 et au-dela.

48. Les intervenants se sont félicités que la CIEEEEassi a créer et & maintenir des partenaridiges
avec, notamment, I'OSCE, le PNUD, le PNUE, le Genm#gional pour I'environnement de I'Europe
centrale et orientale et 'OTAN dans le cadre tiatiative environnement et sécurité, ce qui regéitrsa
compétence et maximisait son action dans ce domaélnetel partenariat devrait étre poursuivi et
renforcé, d’autant plus que les changements climes étaient par essence un phénomene multiséctorie
qui, de ce fait, se prétait trés bien a une codipérinterorganisations.

49. Les animateurs et les intervenants ont en oodreré comment les différents acteurs de la sbciét
pouvaient étre associés a la promotion et a I'epptin des solutions aux défis posés par les cna@gts
climatiques. Tous les participants ont soulignééaessité d’associer les parties prenantes appattan
la société civile, au monde de I'enseignement, dieumscientifique et au secteur privé, compte tdou
réle essentiel de chacune d’entre elles en matiérgensibilisation et de promotion du changemest de
comportements sociaux.

50. Il a été jugé essentiel de gagner la confiahcepublic, afin d’amener celui-ci a accepter les

principales mesures d’adaptation aux changemeintsitdfjues. Les organisations non gouvernementales,
souvent percues par le public comme des sourcefodiiation dignes de confiance, pourraient jouer un
réle essentiel dans l'information et la mobilisatdu public en vue du changement.

51. Les participants ont souligné la nécessitésd@er le public si I'on voulait qu’il soutiennesle
mesures requises pour atteindre les objectifs @sowlans les instruments relatifs aux changements
climatiques. Associer le public et les organisatide la société civile a la mise au point et apli@ation

des mesures d'adaptation aux changements climatijétait pas un choix mais une nécessité.

52. Les participants ont exhorté la Commission aama la transparence, la responsabilité et
'engagement public dans le processus décisiomfatifrau climat. lls ont fait observer que la ¢b#ité

d'un futur accord d’aprés-Kyoto passait par la dést@tion d’'une plus grande transparence, par
exemple dans le fonctionnement du Mécanisme pouléualoppement propre.

53. Les participants ont insisté sur le fait quedes a I'information était un important préaladle
mesures d’atténuation et d’adaptation aux changemelimatiques. A cet égard, ils ont souligné
limportance de la Convention d’Aarhus en tant gemul instrument juridiguement contraignant
permettant d’appliquer le Principe 10 de la Détlarede Rio.

54. La collaboration de la CEE avec I'UNITAR daeschdre d’un projet visant a évaluer les capacités
nationales a appliquer la Convention d’Aarhus acétgsidérée comme un modeéle utile pour aider les
pays a mesurer leur capacité a donner effet aypositions de I'article 6 de la Convention-cadre Issr
changements climatiques.

55. Des participants ont instamment demandé quentsoicorporées dans tout accord d’apres-Kyoto
des dispositions relatives & I'accés a I'informatia la participation du public et & I'acces aulgtice dans
le domaine des changements climatiques. Un telrdat®yrait tirer parti du large consensus que tefie
I'article 6 de la Convention-cadre sur les changamselimatiques et le Principe 10 de la Déclaratien
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Rio sur l'environnement et le développement. Lespdsitions sur l'accés a linformation et la
participation du public au processus décisionnelir@ient étre fondées sur des éléments de la
Convention d’Aarhus et sur I'expérience accumulgesd’application de cet instrument dans la région.

56. L'évaluation environnementale stratégique, @amu’elle a été basée sur [l'anticipation,
la prévention et l'intégration, s'est révélée éwrm outil efficace pour l'intégration des mesures

d’'atténuation des effets des changements climaticgete d’adaptation a ces changements dans la
planification du développement.

57. Il conviendrait d’élargir le champ d’applicatiale I'évaluation environnementale de maniére a
englober les incidences sanitaires et sociale$ girgsles impacts sur I'écosystéme, en tenant compt
différentes échelles et disciplines. Les effortacamtés de la CEE et de 'OMS dans les domaines des
transports, de la santé et de I'environnement daest un autre modéle d’approche intégrée.

58. Les Parties ont été exhortées a ratifier rapate le Protocole sur les registres des rejets et
transferts de polluants, afin qu’'il puisse entrevgueur en 2009, ainsi que le Protocole de lav@ntion
d’Espoo sur I'évaluation de I'impact sur I'envirement, considéré comme un outil irremplacable pour
intégrer les questions relatives aux changememtmtitjues dans les phases initiales de la plamifica

du développement.

59. Les participants ont souligné que la lutte mres changements climatiques au moyen de
'éducation en vue du développement durable camstiitun moyen essentiel d’accumuler des
connaissances et de changer les attitudes, toutoenant aux décideurs les moyens d’agir dans la
perspective d'un développement durable. La Stratédg la CEE pour I'éducation en vue du

développement durable avait mis en lumiére I'eristed’'une forte volonté politique et de moyens

pratiques d’appliquer cette stratégie dans la régi@s participants ont également souligné quee cett
stratégie jouait un r6le moteur dans l'instauratieria paix entre les pays.

60. Il est essentiel que le public comprenne lefts d#osés par les changements climatiques. Les
avantages qu’'offre le développement durable dent&ire montrés non seulement a certains groupes de
population mais aussi & la société tout entierédlication devrait viser a renforcer la solidaraéiale et

a favoriser I'avenement d'un citoyen mondial quitsattaché a des modes de production et de
consommation durables et qui soit prét a faire shsifices pour ces valeurs. L'efficacité de ladut
contre les changements climatiques passe par wotutién dans les modes de consommation et de
production des pays industrialisés.

61. Les exemples tirés de I'expérience nationalBélarus ont montré comment les questions relatives
aux changements climatiques pourraient étre incégsodans les systemes d’enseignement scolaire et
parascolaire. Les participants ont noté que leargsgtions de la société civile pouvaient, dansalire

de leurs activités, dispenser un enseignementq@ea® en vue du développement durable.

63. Les participants ont souligné le réle des stigties comme fondement du processus décisionnel et
de I'action. Les fonctionnaires des services dssigue avaient un réle clef a jouer, notammenirpe

qui est de contribuer a la production et a la difin de statistiques pertinentes concernant les
changements climatiques. Or, on ne disposait pagrere statistiques annuelles qui soient cohé&ette
comparables pour un nombre suffisant de payslldifalonc de toute urgence produire des statissqu
crédibles, cohérentes, pertinentes et comparabtdesschangements climatiques.

64. Les participants ont, en particulier, rappelénbien il était difficile d’obtenir un tableau cotep
des émissions mondiales de gaz a effet de serr8)(6tEdes tendances dans ce domaine. L'absence de
données statistiques fiables permettant de dréssénventaires des émissions de GES a été citéi par
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les principaux obstacles a I'amélioration de la ligglades inventaires de GES dans les pays en
développement.

65. Les données relatives aux GES qui sont comru@eg) aux registres nationaux des rejets et
transferts de polluants au titre du Protocole &tmvention d'Aarhus sur les registres des rejets et
transferts de polluants pourraient faciliter laledle de statistiques fiables sur les changements
climatiques.

66. L'amélioration des données sur les changendimtstiques passe par les efforts concertés des
organismes de protection de I'environnement etafises de statistique, ainsi que des chercheuxs au
niveaux national, européen et mondial.

67. Les bureaux nationaux de statistique des pay® CCEE ont un rdle important & jouer dans la
fourniture des données statistiques nécessairea suiveillance et a l'analyse des changements
climatiques. Pour ce faire, il faudrait mieux exf#o les statistiques disponibles, recenser lesnes en

matiére de données et définir les moyens de lebleom

68. La Conférence des statisticiens européens ageside lancer des travaux visant a améliorer la
mesure des activités relatives aux changementsatitji;es dans les domaines tels que le transport,
I'énergie, la foresterie et I'habitat, en concedatavec d’autres comités sectoriels, le cas éthéan
outre, la CEE envisage d'étudier la question debisadans quelle mesure les bureaux nationaux de
statistique sont associés aux travaux concernanthangements climatiques et a la compilation des
inventaires de GES. Toute activité future de laf€mnce sera menée en étroite collaboration avec le
secrétariat de la Convention-cadre sur les changmsmeimatiques, le GIEC et d'autres organes
s’occupant de données sur les changements clineatiqu
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ANNEXE lI
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Ukraine

M. A. van Meeuwen
(Belgique)

M. E. Amirbayov
(Azerbaidjan)

M. S. Vukevi¢ (Serbie)

°@Rssion *
25-27 avril 2007

63e session *
30 mars-1 avril 2009

F5éunion
1 juin 2007

Taéunion
16 juillet 2007

1%réunion
19 septembre 2007

18 réunion

25 octobre 2007
19 réunion

30 novembre 2007
20 réunion

7 décembre 2007
21" réunion

22 février 2008
27 réunion

20 mars 2008

23 réunion

6 mai 2008

24 réunion
1% juillet 2008

E/2007/37
E/ECE/1448

E/2009/37
E/ECE/1453

" Comme prévu dans le Plan de travail pour la régotela CEE-ONU (E/ECE/1434/Rev.1),

la Commission est présidée par le (la) représdefadt pays €lu a cette fonction par la Commispiaur [la
période de I'exercice biennal]. Le (Ia) présidentst aidé(e) par deux vice-président(e)s, a sdemir
représentant(e)s des deux pays élus a ses fonétiammnéme session.
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25 réunion
24 septembre
26 réunion
24 octobre 2008
27 réunion
21 novembre 2008
28 réunion
5 décembre 2008
29 réunion
27 février 2009
Groupe de travail sur le vieillissement € skssion ECE/WG.1/2008/2
1°-2 décembre 2008
Président : M. M. HetteS (Slovaquie)
Vice-Présidente : M™® A. Martirosyan (Arménie)
B. REUNIONS TENUES SOUS LES AUSPICES DE LA COMMISSON
Comité directeur du Programme pan-européen sur les  6° session ECE/AC.21/SC/2008/9
transports, la santé et I'environnement (PPE-TSE) 8-22avril 2008 EUR/08/5068055/9
(OMS, Genéve)
Président : M. V. Donchenko
(Fédération de Russie)
Réunion de haut niveau sur les transports, € ré@nion ECE/AC.21/SC/2009/4
'environnement et la santé 22-23 janvier 2009 E98086385/4
Amsterdam (Pays-Bas)
Président : M. V. Donchenko
(Fédération de Russie)
Vice-Présidents : M™M. Blom (France)
M. E. Engelsman (Pays-Bas)
M. H. von Meijenfeldt (Pays-Bas)
Réunion régional sur I'application des objectifs du F réunion ECE/AC.25/2008/2
développement durable 28-29 janvier 2008
Président : M. C. Mihailescu (République de Moldova)
Conférence ministérielle sur le vieillissement fie®embre 2008 ECE/AC.30/2007/2
] Ledn (Espagne)
Présidente : M™® A. Valcarce Garcia (Espagne)

Vice- Présidents : M. E. Buchinger (Autriche)
M™€ L. Glebova (Fédération de Russie)

Comité préparatoire de la Conférence ministérialie £ réunion ECE/AC.30/PC.1/
le vieillissement 12-13 juillet 2007 2007/2
Présidente : M™€ S. Vifiuela (Espagne)
Vice-Présidente : M™E. Winkler (Autriche) 2réunion

5 novembre 2007
Ledn (Espagne)
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Conférence intitulée «comment la situation des hesim 14-16 mai 2008 ECE/AC.31/2008/2

et des femmes au fil des générations oriente ligiai
démographique»

Présidente : M™ J. Gottely-Fayet (France)

C. REUNIONS DES COMITES SECTORIELS ET D’AUTRES REUNIONS
TENUES SOUS LEURS AUSPICES

COMITE DES POLITIQUES DE 14 session ECE/CEP/144
L'ENVIRONNEMENT 29 mai 2007

Président : M. Z. Lomtadze (Géorgie)

Vice-Présidents : M™® Narin Panariti (Albanie)

M™®R. Davtyan (Arménie)

M. B.A. Szelinski (Allemagne)

M. Czeslaw Wieckowski (Pologne)
M. J. Kahn (Suede)

M™® E. Nordbo (Norvége)

M. J. Matuszak (Etats-Unis)

Président : M. Z. Lomtadze (Géorgie) fsession ECE/CEP/148
Vice-Présidents : M™ R. Davtyan (Arménie) 21-23 avril 2008
M. B.A. Szelinski (Allemagne)
M. M. Cozzone (Italie) Session extraordinaire FCEP/150
M. B. Yessekin (Kazakhstan) 13-15 octobre 2008

M. S. Stankovic (Monténégro)
M™® E. Nordbo (Norvége)

M. J. Kahn (Suede)

M. J. Matuszak (Etats-Unis)

Président : M. Z. Lomtadze (Géorgie) Session extraordinaire EEIEP/S/152
Vice-Présidents : M. M. Cozzone (Italie) 27-29 janvier 2009

M. B. Yessekin (Kazakhstan)

M. S. Stankovic (Monténégro)

M. A. Oudeman (Pays-Bas)

M™® E. Quintas da Silva (Portugal)
M™®M. Rohn-Brossard (Suisse)
M. V. Bevza (Ukraine)

M. J. Matuszak (Etats-Unis)

Groupe de travail spécial de la surveillance et de 8° session ECE/CEP/AC.10/2007/2
I'évaluation de I'environnement 12-13 juin 2007
Président : M. Yu. Tsaturov
(Fédération de Russie)
Vice-Présidents : M™. I. Atamuradova (Turkménistan)

M. D. Stanners (AEE)

Président : M. Yu. Tsaturov 9session ECE/CEP/AC.10/
(Fédération de Russie) 4-5 septembre 2008 2008/
Vice-Président : M. N. Umarov (Ouzbékistan)
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Groupe de travail préparatoire spécial composéadésh 4 session ECE/CEP/AC.11/

fonctionnaires pour le processus « Un environnement
pour I'Europe »
Président : M. M. Spasoje\i (Serbie)

Président : M. A. Vesic (Serbie)

Groupe spécial d’experts des études de performance
environnementales

Présidente : M™ A. Looss (Allemagne)

Présidente : M™® N. Dotsenko (Ukraine)

Comité directeur pour I'’éducation au développement
durable

Président :
Vice- Présidente :

M. A. Karamanos (Grece)

Président :
Vice- Présidente :

M. A. Karamanos (Greece)

COMITE DES TRANSPORTS INTERIEURS

Président :
Vice- Présidents : M. X. Guerin (France)

M. J.-C. Schneuwly (Suisse)

Président :
Vice- Présidents :

M. R. Kellermann (Allemagne)
M. X. Guerin (France)
M. S. Negrei (Bélarus)

Groupe multidisciplinaire d'experts de la sdreté de
transports

Président :
Vice- Président :

M. R. van Bever (Belgique)
M. E. Schmid (Allemagne)

M™¢ J. Duishenova (Kyrgyzstan)

30-31 mai 2007

Bsession
30 ao(it 2007

6 session
6-9 octobre 2007
Belgrade (Serbie)

15° réunion
14-15 mai 2007

f&éunion
17-18 avril 2008

fréunion
26 janvier 2009
3°réunion
31 marsiavril 2008

M™ V. lvanov (République de Moldova)

€ géunion
19-20 février 2009

70° session
19-21 février 2008

M. E. Mokeev (Fédération de Russie)

71session
24-26 février 2009

P session
24-25 mai 2007

€&ession
9-10 octobre 2007

F session
26 novembre 2007

4 session
24-25 janvier 2008

2007/2

ECE/CEP/AC.11/
2007/21

ECE/CEP/AC.11/
2007/28

ECE/CEP/AC.13/
2008/2

ECE/CEP/AC.13/

2009/2

ECE/TRANS/200

ECE/TRANS/206

ECE/TRANS/AC.11/2

ECE/TRANS/AC.11/4

ECE/TRANS/AC.11/6

ECE/TRANS/AC.11/8
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5° session

Groupe de travail de la sécurité et de la circofati
Président : M. Y. Yakimov (Fédération
de Russie)

M. D. Link (Israél)

M™€ 1. Brites (Portugal)

Vice- Présidents :

M™€ L. lorio (Italie)
M™¢ . Brites (Portugal)

Présidente :
Vice- Présidents :

15-16 janvier 2009

57 session
2-6 juillet 2007

53ession
19-22 novembre 2007

54 session
26-28 mars 2008

55 session
30 juin-3 juillet 2008

56 session
18-21 novembre 2008

57 session
23-25 mars 2009

M. G. Mitroshin (Fédération de Russie)

Groupe de travail chargé d'examiner les tendarices e
I'économie des transports

Président :
Vice-Président :

M. R. Kellermann (Allemagne)
M. V. Arsenov
(Fédération de Russie)

Groupe d’experts des liaisons entre les ports imaa#
et l'arriére-pays

Président :
Vice-Président :

M. I. Protopapas (Grece)
M. E. Dincer (Turquie)

Groupe d'experts des liaisons de transport Eurcpe-A

M™® E. Kushnirenko
(Fédération de Russie)

M™ K. Basching (Allemagne)
M. R. Zhao (Chine)

Président :

Vice-Présidents :

Groupe de travail des statistiques des transports
Président : M. E. Grib (Danemark)

Groupe spécial d’experts du recensement de la
circulation sur les routes E

Présidente :

20 session

13-14 septembre 2007

2%ession
9-10 septembre 2008

£ session
18 avril 2008

€ ession
28 octobre 2008

¥ session
23 janvier 2009

£ session
8 septembre 2008

8° séssion
6-8 juin 2007

59 session
28-30 mai 2008

i€nmniore 2008

M™ Q. Kastlova (République tcheque)

ECE/TRANS/WP.1/
110/Rev.1

ECE/TRANS/WP.1/
113

ECE/TRANS/WP.1/
115

ECE/TRANS/WP.1/
117

ECE/TRANS/WP.1/
120

ECE/TRANS/WP.1/
123

ECE/TRANS/WP.5/42

ECE/TRANS/WP.5/44

ECE/TRANS/WP.5/
GE.1/3

ECE/TRANS/WP.5/
GE.1/5

ECE/TRANS/WP.5/
GE.1/7

ECE/TRANS/WP.5/
GE.2/2

ECE/TRANS/WP.6/
153

ECE/TRANS/WP.6/
155

ECE/TRANS/WP.6/
AC.2/18
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Groupe spécial d’experts du recensement du trafic s Z session ECE/TRANS/WP.6/

les lignes ferroviaires E
Président : M. E. Grib (Danemark)
Groupe de travail du transport des denrées pétessab

Président :
Vice- Président :

M. T. Nobre (Portugal)
M. J.-M. Bonnal (France)

Président :
Vice- Président :

M. T. Nobre (Portugal)

M. G. Panozzo (ltalie)
Groupe de travail des transports de marchandises
dangereuses

Président :
Vice-Présidente :

M. J. Franco (Portugal)
M™ A. Roumier (France)

11 novembre 2008

63 session
12-15 novembre 2007

64session
14-17 octobre 2008

€ se8ion
7-10 mai 2007

83ession
5-9 novembre 2007

84 session
5-8 mai 2008

85 session
28-30 octobre 2008

Réunion commune de la Commission de sécurité du RID 11-21 septembre 2007

et du Groupe de travail des transports de marchasdi
dangereuses

Président :
Vice-Président :

M. C. Pfauvadel (France)
M. H. Rein (Allemagne)

25-28 mars 2008
Bern (Suisse)

15-18 septembre 2008

23-27 mars 2009

Réunion commune d’experts sur le Réglement annexé a 12 session

I'Accord européen relatif au transport internatiothes

marchandises dangereuses par voies de navigation

intérieures (ADN)
Président : M. H. Rein (Allemagne)

Président :
Vice- Président :

M. H. Rein (Allemagne)
M. B. Birklhuber (Autriche)

Comité administratif sur I’Accord européen relatif
transport international des marchandises dangesqase
voie de navigation intérieure (ADN)

Président :
Vice-Président :

M. H. Rein (Allemagne)
M. B. Birklhuber (Autriche)

21-25 janvier 2008
13session

17-18 juin 2008
T4 session

26-29 janvier 2009

f session
19 juin 2008

Z session
29-30 janvier 2009

7He.

ECE/TRANS/WP.11/
216

ECE/TRANS/WP.11/
218

ECE/TRANS/WP.15/
192

ECE/TRANS/WP.15/
194

ECE/TRANS/WP.15/
197

ECE/TRANS/WP.15/
199

ECE/TRANS/WP.15/
AC.1/108

ECE/TRANS/WP.15/
AC0/1

ECE/TRANS/WP.15/
AC.1/112

ECE/TRANS/WP.15/
AC.1/114

ECE/TRANS/WP.15/
AC.2/25

ECE/TRANS/WP.15/

AC.2/28
ECE/TRANS/WP.15/
AC.2/30

ECE/ADN/2

ECE/ADN/4



E/2009/37

E/ECE/1453
page 29
Organe et Bureau Session Céte du rapport
Groupe de travail du transport intermodal et de la 48 session ECE/TRANS/
logistique 1-2 octobre 2007 WP.24/117
Président : M. M. Viardot (France) 49session ECE/TRANS/
Vice-Président : M. H. Maillard (Belgique) 17-18 mars 2008 WR2W
50 session ECE/TRANS/
6-7 octobre 2008 WP.24/121
51 session ECE/TRANS/
19-20 mars 2009 WP.24/123

Forum mondial sur 'harmonisation des reglements
concernant les véhicules (WP.29)

Président : M. B. Kisulenko (Fédération
de Russie)
Président : M. B. Gauvin (France)

Groupe de travail du bruit

Président : M. D. Meyer (Allemagne)

Président : M. Ch. Theis (Allemagne)

Réunion d'experts de I'éclairage et de la sigrtadisa
lumineuse

Président : M. H. Gorzkowski (Canada)

47 gession
26-29 juin 2007

143ession
13-16 novembre 2007

144 session
11-14 mars 2008

145 session
24-27 juin 2008

146 session
11-14 novembre 2008

14Bession
10-11 mars 2009

28ession
3-5 septembre 2007

4Bession
19-21 février 2008

48 session
1-3 septembre 2008

49 session
16-18 février 2009

58 session
1-5 octobre 2007

88ession
31 mars-
4 avril 2008

60 session
1-3 octobre 2008

61" session
30 mars-
3 avril 2009

ECE/TRANS/WP.29/
1062

ECE/TRANS/WP.29/
1064

ECE/TRANS/WP.29/
1066

ECE/TRANS/WP.29/
1068

ECE/TRANS/WP.29/
1070

ECE/TRANS/WP.29/
1072

ECE/TRANS/WP.29/
GRB/44

ECE/TRANS/WP.29/
GRB/45

ECE/TRANS/WP.29/
GRB/46

ECE/TRANS/WP.29/
GRB/47

ECE/TRANS/WP.29/
GRE/58

ECE/TRANS/WP.29/
GRE/59
ECE/TRANS/WP.29/
GRE/60

ECE/TRANS/WP.29/
GRE/61
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Réunion d'experts de la pollution et de I'énergie 4° sission ECE/TRANS/WP.29/
5-8 juin 2007 GRPE/54
Président : M. B. Gauvin (France)
55 session ECE/TRANS/WP.29/

Réunion d'experts en matiére de roulement et deafge

M. I. Yarnold
(Royaume-Uni)

Président :

Réunion d'experts des dispositions générales deitec

Président : M. A. Erario (ltalie)

Réunion d'experts de la sécurité passive

Présidente : M™ S. Meyerson

(Etats-Unis)

Groupe de travail des problémes douaniers intémessa
les transports

Présidente : M™® M. Ekstrand (Suéde)

Président :
Vice-Présidente :

M. G. Jacobs (Pays-Bas)
M™® M. Ekstrand (Suéde)

15-18 janvier 2008

56 session
3-6 juin 2008

58 session
13-16 janvier 2009

62 session
25-28 septembre 2007

63session
4-8 février 2008

64 session
16-19 septembre 2008

65 session
2-6 février 2009

93 session
23-26 octobre 2007

94 session
21-25 avril 2008

95 session
21-24 octobre 2008

" gHssion
7-11 mai 2007

42session
11-14 décembre 2007

43 session
19-23 mai 2008

44 session
10-12 décembre 2008

116 session
13-15 juin 2007

13%ession
25-28 septembre 2007

fx@ssion
29 janvier-
T' février 2008

GRPE/55

ECE/TRANS/WP.29/
GRPE/56

ECE/TRANS/WP.29/
GRPE/57

ECE/TRANS/WP.29/
GRRF/62

ECE/TRANS/WP.29/
GRRF/63

ECE/TRANS/WP.29/
GRRF/64

ECE/TRANS/WP.29/
GRRF/65

ECE/TRANS/WP.29/
GRSG/72

ECE/TRANS/WP.29/
GRSG/73

ECE/TRANS/WP.29/
GRSG/74

ECE/TRANS/WP.29/
GRSP/41

ECE/TRANS/WP.29/
GRSP/42

ECE/TRANS/WP.29/
GRSP/43

ECE/TRANS/WP.29/
GRSP/44

ECE/TRANS/WP.30/
1232

ECE/TRANS/WP.30/
1234

ECE/TRANS/WP.30/
1236
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119 session ECE/TRANS/WP.30/
2-5 juin 2008 /238
120 session ECE/TRANS/WP.30/

7-10 octobre 2008

127 session
2-6 février 2009

Comité de gestion de la Convention TIR de 1975 ¢ sé4sion
27 septembre 2007
Président : M. A. Schoenmakers (Allemagne)
Vice-Présidente : M™ H. Metaxa-Mariatou (Gréce)
Présidente : M™® H. Metaxa-Mariatou f5session
(Grece) 31 janvier 2008
Vice-Président : M. I. Makhovikov (Bélarus)
46° session

9 octobre 2008

Président : M. C. Trofaila 47 session
(République de Moldova) 5 février 2009

Vice-Président : M. I. Makhovikov (Bélarus)

Groupe spécial informel d’experts des aspects ihées 12 session

et pratiques de l'informatisation du régime TIR 2 jin 2007
Présidente : M™ N. Ozyazici (Turquie) 13 session
Vice-Président : M. P. Arsi (Serbie) 26-27 septembre 2007

14 session

10-11 avril 2008

15 session
16-17 octobre 2008

Groupe de travail des transports routiers “1€dssion
16-18 octobre 2007
Président : M. J. Alaluusua (Finlande)
Vice-Président : M. B. Oudshoorn (Pays-Bas) fa@ssion
26-27 mai 2008
103 session
29-31 octobre 2008
Groupe de travail spécial sur la révision de I'Acto & session
européen relatif au travail des équipages des ulsic 14-16 mai 2007

effectuant des transports internationaux par roAIETR)

Président : M. B. Oudshoorn (Pays-Bas)

1240

ECE/TRANS/WP.30/
1242

ECE/TRANS/WP.30/
AC.2/91

ECE/TRANS/WP.30/
AC.2/93

ECE/TRANS/WP.30/
AC.2/95

ECE/TRANS/WP.30/
AC.2/97

ECE/TRANS/WP.30/
GE.1/2007/11

ECE/TRANS/WP.30/
GE.1/2007/16

ECE/TRANS/WP.30/
GE.1/2008/3

ECE/TRANS/WP.30/
GE.1/2008/5

ECE/TRANS/SC.1/
381

ECE/TRANS/SC.1/
383

ECE/TRANS/SC.1/
386

ECE/TRANS/SC.1/
AC.6/2007/8
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Groupe de travail principal des transports par chem 61° session ECE/TRANS/
de fer 20 novembre 2007 SC.2/208
Paris (France)
Président : M. F. Croccolo (Italie)
Vice-Président : M. K. Kulesza (Pologne)
Président : M. K. Kulesza (Pologne) 62ession ECE/TRANS/
Vice-Président : M. H. Groot (Pays-Bas) 18-20 novembre 2008 5@
Groupe de travail principal des transports par voie 51* session ECE/TRANS/
navigable 17-19 octobre 2007 SC.3/178
Président : M. I. Valkar (Hongrie) 52session ECE/TRANS/
13-15 octobre 2008 SC.3/181

Groupe de travail de l'unification des prescripsion
techniques et de sécurité en navigation intérieure

Président : M. E. Kormyshov

(Fédération de Russie)

CONFERENCE DES STATISTICIENS EUROPEENS

M™e K. Wallman (Etats-Unis)
M. E. Periera Nunes (Bresil)

Présidente :
Vice-présidents :

31" session
5-7 juin 2007

32session
25-27 mars 2008

33 session
16-18 juin 2008

34 session
11-13 février 2009

55° session pléniére
11-13 juin 2007

M™® H. Jeskanen-Sundstrém (Finlande)

M. L. Biggeri (Italie)
M™® A, Zigure (Lettonie)

M. V. Sokolin (Fédération de Russie)

M™ . Krizman (Slovénie)

M™® H. Jeskanen-Sundstrém
(Finlande)

M. P,. Hackl (Autriche)

M. B. Pink (Australie)

M. E. Periera Nunes (Bresil)

Présidente :

Vice-Président :

56° plenarysession
10-12 juin 2008
Paris (France)

M. W. Radermacher (Allemagne)

M™® A, Zigure (Lettonie)

M. V. Sokolin (Fédération de Russie)

M™ K. Wallman (Etats-Unis)

Réunion commune CEE/Eurostat/OCDE sur la
comptabilité nationale

Présidents :
M. P. van de Ven (Pays-Bas)

Vice-Présidente : M™ S, Peleg (Israél)

€ réanion
21-24 avril 2008

M. J. Heller (République tchéque)

ECE/TRANS/SC.3/
WP.3/62

ECE/TRANS/SC.3/
WR.3/6

ECE/TRANS/SC.3/
WP.3/66

ECE/TRANS/SC.3/
WP.3/68

ECE/CES/72

ECE/CES/74

ECE/CES/GE.20/
2a08/
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Groupe d’experts sur les indices des prix a la € ré@nion ECE/CES/GE.22/
consommation 8-9 mai 2008 2008/2

Président :
Vice-Présidente :

Réunion de travail sur les statistiques différeesié

selon le sexe

Président :

Réunion commune CEE/Eurostat sur les recensements
de la population et des habitations

Présidente :

Groupe d’experts ur les registres des activités
industrielles et commerciales

Président :
Vice-Présidents :

Groupe de travail commun CEE/Eurostat/OCDE sur
les statistiques de développement durable

Président :

Réunion CEE/PNUCID sur les statistiques de la

criminalité

Présidente :

Réunion CEE/Eurostat/OCDE sur la gestion de

M. L. Biggeri (Italie)
M™ I. Goryatcheva (Fédération de Russie)

6-8 octobre 2008

M. G. Brady (Irlande)

0° sedsion
4-6 juin 2007

Astana (Kazakhstan)

M™ R. Bender (Canada)
12 réunion
13-15 mai 2008

€ rédiion
18-19 juin 2007

M. M. Euriat (France)

M™¢ 1. Ohman (Eurostat)

M. N. Ahmad (OCDE)

M™€V. Gaucaite Wittich (CEE)

€ rédinion
8-9mbre 2007

%Séunion
5-6 mars 2008

M. R. Smith (Canada)

2b&obre 2008
Vienne (Autriche)
M™ S. McFarlane (Australie)

8-1i020a7

l'informatique statistique (MSIS)

Président :

Réunion de travail CEE/Eurostat sur les projections

démographiques

Président :
Vice- Président :

Réunion de travail CEE/Eurostat sur la confidditdia
en matiere de statistique

Président :

7-9 avril 2008

M. R. Gloersen (Norvege) Luxembourg

M. V. Voineagu (Roumanie)
M. N. Keilman (Norvege).

10-12 octobre 2007
Bucarest (Roumanie)

17-19 décembre 2007

ECE/CES/GE.30/
2008/2

ECE/CES/GE.41/
2007/2

ECE/CES/AC.6/

2008/2

ECE/CES/GE.42/
o07za

ECE/CES/2008/29

ECE/CES/2008/29

ECE/CES/2009/43

Manchester (Royaume-Uni)

M. A. Hundepool (Pays-Bas)
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Réunion de travail CEE/Eurostat sur les statisgque 3-5 mars 2008

des migrations

Présidente : Mme V. Velkoff (Etats-Unis)
Réunion de travail CEE/Eurostat/OCDE sur les 9kl 2008 --
métadonnées statistiques (METIS 2008) Luxembourg
Co- présidents : M. A Goetzfried (Eurostat)
M. D. Gilman (Etats-Unis)
Réunion de travail sur I'édition des données dtqties 21-23 April 2008 --
Vienne (Autriche)
Président : M. J. Kovar (Canada)
Réunion de travail sur la diffusion des statistigjue 13-15 mai 2008 --
Président : M. L. Oestergaard (Danemark)
COMITE DU COMMERCE 2° session ECE/TRADE/C/
5 22-25 octobre 2007 2007/19
Président : M. A. Safdik-PStrosz (Républigue tchéque)
Vice-Présidents : M. D. Japaridze (Géorgie)
M. Z. Jolevski (I'ex-République
yougoslave de Macédoine)
M™ C. Rahlén (Suede)
M. J.L. Sanz-Benito (Espagne)
Président : M. R. van Kuik (Pays-Bas) €3ession ECE/TRADE/C/
Vice-Présidents : M. M. Antipov 25-26 février 2009 2009/12

(Fédération de Russie)

M™ A, Sidoruk (Fédération de Russie)

M. M. McKinnon (Royaume-Uni)

M. A. Safaik-PStrosz (République tchéque)
M. G. Stoev (Bulgarie)

M. H. Yalcin (Turquie)

Centre pour la facilitation du commerce et les © sk&sion ECE/TRADE/C/
transactions électroniques (CEFACT-ONU) 14-16 n@di2 CEFACT/2007/29
Président : M. S. Feder (Etats-Unis) 14ession ECE/TRADE/C/

Vice-présidents : M. M. Doran (CERN) 16-17 septembre 2008 CEFAQUDR40

M. T.A. Khan (Inde)
M. M. Palmer (Etats-Unis)
M™® C. Rahlen (Suéde)

Groupe de travail des politiques d'harmonisation ¢ skgsion ECE/TRADE/C/WP.6/
technigue et de normalisation 5-7 novembre 2007 2007/13
Président : M. C. Arvius (Suéde) f&ession ECE/TRADE/C/WP.6/
Vice-présidents : M. V. Koreshkov (Bélarus) 3-4 novembre 2008 2088

M. P. Lukac (Slovaquie)
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Groupe de travail sur des normes de qualité dedufiso 63 session ECE/TRADE/WP.7/C/

agricoles

Présidente :
Vice-présidente :

M™eV. Baricicova (Slovaquie)
M™® N. Kauharjarvi (Finlande)

Réunion de la section spécialisée de la normadisati
des fruits et Iégumes frais 21-25 mai 2007

Présidente :
Vice-présidente : M™ K. Mattsson (Suéde)
Réunion de la section spécialisée de la normadisati
des produits secs et séchés

M. D. LaFond (Etats-Unis)
M. S. Séamert (Turquie)

Président :
Vice-président :

Réunion de la section spécialisée de la normadisati
des plants de pommes de terre

Président :
Vice-président :

M. P.G. Bianchi (Italie)
M. W. Schrage (Etats-Unis)

Réunion de la section spécialisée de la normadisati
de la viande

Président :
Vice-président :

M. 1. King (Australie)
M. C. Morris (Etats-Unis)

COMITE DE L’'ENERGIE DURABLE

Président : J.-C. Fleg (Suisse)

M™ U. Bickelmann (Allemagne)

5-9 novembre 2007
64ession
3-6 novembre 2008

53 session
Gmoar/11

S54ession
26-30 mai 2008

54 session
25-29 juin 2007

55ession
23-27 juin 2008

38 session
17-19 mars 2008

16 session
30 avril-3 mai 2007

17 session
28-30 avril 2008

16" session

28-30 novembre 2007

M.
Vice-présidents : M. R. Abord-de-Chatillon (France)
M

™ B. McKee (Etats-Unis)

S.
L. Molnar (Hongrie)
N. Otter (Royaume-Uni)

Président :
Vice-présidents :

J.-C. Fleg (Suisse)

M.
M.
M.
M.
M. R. Abord-de-Chatillon
S.

~

France)
M. S. Heiberg (Norvege)
M™ B. McKee (Etats-Unis)
M. S.

M. L. Molnar (Hongrie)

M. N. Otter (Royaume-Uni)

Mikhailov (Fédération de Russie)

9Zession

19-21 novembre 2008

Mikhailov (Fédération de Russie)

2007/27

ECE/TRADE/WP.7/C/

2008/25

ECE/TRADE/C/WP.7/

ECE/TRADE/C/WP.7/

GE.1/2008/6

ECE/TRADE/WP.7/C/
2/em7/14

ECE/TRADE/WP.7/C/
GE.2/2008/6

ECE/TRADE/C/WP.7/
.6/25B8/9

ECE/TRADE/C/WP.7/
GE.11/ 2007/6

ECE/TRADE/C/WP.7/
GH/ 2008/8

ECE/ENERGY/76

ECE/ENERGY/78
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Groupe spécial d’experts chargé de I'harmonisad®ia 4 session ECE/ENERGY/GE.3/

terminologie des réserves et des ressources éipregt 17-19 octobre 2007

Président : M. S. Heiberg (Norvege)
Vice-présidents : M. T. Ahlbrandt (Etats-Unis)
M. F. Birol (IEA)
M. F. Camisani-Calzolari (CRIRSCO)
M. M. Hamel (Secrétariat OPEP)
M. Y. Podturkin (Fédération de Russie)
M. J. Ritter (SPE)
M. A. Subelj (Slovénie)
Président : M. S. Heiberg (Norvege) °Session
Vice-présidents : M. T. Ahlbrandt (Etats-Unis) 15-16 avril 2008
M. F. Birol (IEA)
M. F. Camisani-Calzolari *Gession
(CRIRSCO) 25-27 mars 2009

M. D. Elliott (Canada)

M. M. Hamel (Secrétariat OPEP)
M™®D. Hinkle (SPE)

M. Y. Podturkin (Fédération de Russie)
M. A. Subelj (Slovénie)

4 session
16-17 octobre 2008

Groupe spécial d’experts sur le méthane proveresit d
mines de charbon

Président : M. R. Mader (Allemagne)
Vice-présidents : M. Y. Bobrov (Ukraine)
M. R. Pilcher (Etats-Unis)
M. G. Prezent (Kazakhstan)

M. S. Shumkov (Fédération de Russie)

M. J. Skiba (Pologne)

" rélnion

26-27 novembre 2007

Groupe spécial d’experts de la production moins
polluante d’électricité & partir du charbon et dfas
combustibles fossiles

B. Terzic (Etats-Unis)
B. Morris (Royaume-Uni)

Président : M
M
M. V. Budinsky (République tcheque)
M
M
M

Vice-présidents : .
™ M. Ersoy (Turquie)

. S. Shumkov (Fédération de Russie)
. B. Gryadushchyy (Ukraine)
M. B. Terzic (Etats-Unis) réunion
M. R. Crisp (Royaume-Uni)
M. V. Budinsky (République tcheque)
M™e M. Ersoy (Turquie)

M. S. Shumkov (Fédération de Russie)
M. B. Gryadushchyy (Ukraine)

Président :
Vice-présidents :

I8ession
22-23 janvier 2008

Groupe de travail du gaz

Président :
Vice-présidents :

M. I. Ponomarenko (Ukraine
M. A. Grossen (Suisse)
M. A. Karasevich (Fédération de Russie)

17-18 novembre 2008

2007/2

ECE/ENERGY/GE.3/
0a8/2

ECE/ENERGY/GE.3/
2009/2

ECE/ENERGY/GE.4/
2008/2

ECE/ENERGY/GE.5/
2007/5

ECE/ENERGY/GE.5/
00822

ECE/ENERGY/WP.3/
2008/2
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Président : M. A. Karasevich 19session ECE/ENERGY/WP.3/

(Fédération de Russie)

M. I. Ponomarenko (Ukraine
M. T. Korosi (Hongrie)

M. G. Radu (Roumanie)

M. A. Grossen (Suisse)

Vice-présidents :

Groupe spécial d'experts de I'approvisionnement
et de l'utilisation du gaz

Président :
Vice-présidents : . T. Korosi (Hongrie)

. A. Zedelj (Croatie)

Président :
Vice-présidents :

M
M
M
M. T. Korosi (Hongrie)
M
M

. A. Zedelj (Croatie)

20-21 janvier 2009

° seBsion
24 janvier 2008

. A. Karasevich (Fédération de Russie)

1Dsession

. P. Cizek (République tcheque) 22 janvier 2009

M. A. Zorya (Fédération de Russie)

Comité directeur du projet «Efficacité énergétiqie

Président :
Vice-présidents :

M. B. Laponche (France)
M. T. Dahlsveen (Norvege)
M. Z. Genchev (Bulgarie)

18 session
30-31 mai 2007

M. S. Koblov (Fédération de Russie)

M™® M. Presutto (ltalie)

Président :
Vice-présidents :

M. Z. Genchev (Bulgarie)
M. T. Méraud (France)
M™® M. Presutto (ltalie)

M. T. Dahlsveen (Norvege)

£3ession
28-29 mai 2008

M. S. Koblov (Fédération de Russie)

Groupe spécial d'experts des investissements dans

I'efficacité énergétique en vue d’atténuer les gfeaments

climatiques
Président : M. Z. Genchev (Bulgarie)
Vice-Président : M. M. Raptsun (Ukraine)
Président : M. Z. Genchev (Bulgarie)
Vice-Président : M. S. Surnin (Ukraine)

COMITE DU BOIS

Président :
Vice-présidents :

M. J. Dengg (Allemagne)
M. H. Pajuoja (Finlande)
M. B. Glavonijic (Serbie)

9° réunion
9 juin 2007

£@éunion
21-22 février 2008

£xéunion
30 mai 2008

17 réunion
19 décembre 2008

13 réunion
26-27 février 2009

65° session
8-11 octobre 2007

09

ECE/ENERGY/WP.3/
GR@D8/2

ECE/ENERGY/WP.3/
GE.5/2009/2

ECE/ENERGY/WP.4/
2007/2

ECE/ENERGY/WP.4/
2008/3

ECE/ENERGY/WP.4/
GE.1/2007/3

ECE/ENERGY/WP.4/

GRasg/2

ECE/ENERGY/WP.4/
GE.1/2008/6

ECE/ENERGY/WP.4/
GE.1/2008/9

ECE/ENERGY/WP.4/
GE.1/2009/3

ECE/TIM/2007/9
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Co-Présidents : M. A. Chaudron (France)

M. J. Dengg (Allemagne)

Comité du bois et Commission européenne des foréts

de la FAO
Co-Présidents : M. A. Chaudron (France)

M. J. Dengg (Allemagne)

Groupe de travail mixte FAO/CEE de I'économie
forestiére et des statistiques des foréts

Président :
Vice-présidents :

M™ S. Phelps (Canada)
M. Aarne (Finlande)
M. M. Valgepea (Estonie)

Président :
Vice-présidents :

M. M. Valgepea (Estonie)
M. A. Mariano (Italie)
M™S. Phelps (Canada)

COMITE DU LOGEMENT ET DE
L'’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Présidente :
Vice-présidents :

M™® D. Andoni (Albanie)

M. H. van Eyk (Pays-Bas)
M™® N. Jokhadze (Géorgie)
M. P. Creuzer (Allemagne)

M™® E. Szolgayova (Slovaquie)

M. A. Khanlarov (Azerbaidjan)

Session extraordinaire HOW® S/2008/6

28-30 avril 2008

ECE/TIM/2008/9
FO :EFC/2008/REP

Session commune
21-24 octobre 2008

M™J. Kreitmayer McKenzie (Slovénie)
M. M. Vaquer Caballeria (Espagne)

M. E. Hauri (Suisse)

Présidente :
Vice-présidents :

M™® D. Andoni (Albanie)
M. W. Foerster (Autriche)

M. A. Khanlarov (Azerbaidjan)

M™® N. Jokhadze (Géorgie)
M. P. Creuzer (Allemagne)
M. H. van Eyk (Pays-Bas)
M. B. Suditu (Estonie)

Rome (Italie)
€ §@8ssion ECE/TIM/EFC/WP.2/
2-3 200B 2008/11
Jlsession ECE/TIM/EFC/WP.2/
31 mars®lavril 2009 2009/10
68° session ECE/HBP/145
17-18 septembre 2007
69session ECE/HBP/149

22-23 septembre 2008

M. A. Starovoytov (Fédération de Russie)

M™® E. Szolgayova (Slovaquie)

M. M. Vaquer Caballeria (Espagne)

M. E. Hauri (Suisse)
Groupe de travail de I'administration des biengiens

Président :
Vice-président :

M. P. Creuzer (Allemagne)

ECE/HBP/WP.7/
2007/10

5 session
19-20 novembre 2007

M. A. Overchuk (Fédération de Russie)



E/2009/37

E/ECE/1453
page 39
Organe et Bureau Session Céte du rapport
COMITE DE LA CQOPERATION ET DE 2° session ECE/CECI/
L'INTEGRATION ECONOMIQUES 5-7 décembre 2007 2007/2
Président : M. M. Pietarinen (Finlande) °3ession ECE/CECI/
Vice-présidents : M. D. Salazar (Etats-Unis) 3-5 décembre 2008 2008/2
M. A. Savinykh (Bélarus)
Conférence internationale sur les moyens d’action 18-19 juin 2007 ECE/CECI/2007/5

envisageables pour réduire les obstacles a I'enetnepiat
et encourager le développement des entreprises

Présidente :
Equipe de spécialistes de la propriété intelletguel

Président : M. S. Markovic (Serbie)

M™ Oxana Slyusarenko (Ukraine)

Z session
27 juillet 2007

Vice-présidents :

Président :
Vice-présidents :

M™ M. Helledi-Knudsen (Danemark)
M. J. Anderson (Royaume-Uni)

“Eession
3-4 juillet 2008

M. S. Markovic (Serbie)

M™® N. Zolotykh (Fédération
de Russie)

M. J. Anderson (Royaume-Uni)

Conférence internationale sur la protection deggro

de propriété intellectuelle et la transformatios de

produits de la recherche et développement
Présidente :

Equipe de spécialistes des partenariats publié&priv

Président :
Vice-présidents :

M. C.B. Solomon (Israél)
M™® B. Pencheva (Biulgaria)

25-26 juillet 2007

M™ L. Sterbova (République tchéque)

ler réunion
28-29 février 2008

M. D. Amunts (Fédération de Russie)

M. A. Smith (Etats-Unis)
M. J. Stewart (Royaume-Uni

Conférence internationale sur le partage des

connaissances et renforcement des capacités pour la

promotuion de partenariats public-privé fructueaxsl
la région de la CEE

Président : --

Equipe de spécialistes des politiques d’innovatibn
de compétitivité

Président :
Vice-présidents :

M. K. Gulda (Pologne)
M. A. Link (Etats-Unis)
M. G. Marklund (Suéde)
M™® A, Pappa (Gréce)

M. Y. Poluneev (Ukraine)

5&j007
Tel Aviv (Israél)

Z session
14-15 février 2008

ECE/CECI/IP/2007/2

ECE/CECI/IP/2008/2

ECE/CECI/IP/
CONF.1/2007/2

ECE/CECI/PPP/2008/2

ECE/CECI/ICP/
2008/2
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Réunion d’experts du financement d’'un développement 3-4 mai 2008 ECE/CECI/FID/
innovant 2007/2
Présidente : M™ A. Pappa (Gréce)
Vice-président : M. Y. Buynov (Fédération de Russie)
Conférence internationale sur le renforcement de 4 agril 2008 ECE/CECI/
l'intégration des économies en transition & I'écoi® CONF.1/2
mondiale par la diversification économique
Président : -
Conférence internationale sur le théme «Investir 0-11 avril 2008 ECE/CECI/
dans I'innovation: créer de nouvelles perspectives CONF.2/2

pour la région de la CEE»

Président : --
Conférence internationale «Donner une nouvelle lsipn  21-22 Octobre 2008 ECE/CECI/
aux partenariats public-privé : nouvelles perspestde Moscou CONF.3/2
développement des infrastructures dans les paysesition  (Fédération de Russie)

Président : --
Séminaire de politique appliquée: «Financemenigingt 23 mai 2008 ECE/CECI/
réceptivité a I'investissement» des entreprisesvantes» Moscou SEM.1/2

(Fédération de Russie)
Président : -

D. CONVENTIONS ADMINISTREES PAR LE SECRETARIAT DE L A CEE-ONU
Convention sur la pollution atmosphérique transfrortiere a longue distance

Organe exécutif de la Convention sur la pollution 5° session ECE/EB.AIR/91
atmosphérique transfrontiere a longue distance 3l6étembre 2007
Président : M. M. Williams (Royaume-Uni) 26Bsession ECE/EB.AIR/96
Vice-présidents : M. W. Harnett (Etats-Unis) 15-18 décembre 2008

M™®S. Nurmi (Finlande)

M. R. Ballaman (Suisse)

M. T. Johannessen (Norvége)
M. J. Schneider (Autriche)

M. S. Michel (Suisse)

Organe directeur du Programme concerté de sumedla  31°session ECE/EB.AIR/GE.1/
continue et d'évaluation du transport a longueadis 3-5 septembre 2007 2007/2
des polluants atmosphériques en Europe (EMEP)

Président : M. J. Schneider (Autriche)
Vice-présidents : M. P. Grennfelt (Suéde)

M. J. Rea (Royaume-Uni)

M™ L. Rouil (France)

M™€ S. Vidic (Croatie)

M. K. Wieringa (Pays-Bas)

M™ M. Wichmann-Fiebig (Allemagne)
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Présidente : M™® S. Vidic (Croatie)) 32session ECE/EB.AIR/GE.1/
Vice-présidents : M. P. Grennfelt (Suéde) 8-10 septembre 2008 2007
M™® M. Wichmann-Fiebig (Allemagne)
M™€ Z. Ferenczi (Hongrie)
M. J. Macoun (République tcheque)
M. X. Querol (Espagne)
M. Y. Viisanen (Finlande)
Groupe de travail des effets “XBssion ECE/EB.AIR/WG.1/
29-31 ao(t 2007 2007/2
Président : M. T. Johannessen (Norvége)
Vice-présidents : M. H.-D. Gregor (Allemagne)
M. B. Achermann (Suisse)
M. W. Mill (Pologne)
MM A.-C. Le Gall (France)
Président : M. T. Johannessen (Norvége) ¢2@éssion ECE/EB.AIR/WG.1/
Vice-présidents : M™ A.-C. Le Gall (France) 24-26 septembre 2008 8220
M. T. Clair (Canada)
M™¢ 1. Skorepova (République tchéque)
M. J. Bak (Danemark)
M. C. Nagl (Autriche)
Groupe de travail des stratégies et de I'examen ¢ sd€kion EB.AIR/WG.5/88
17-20 septembre 2007
Président : M. R. Ballaman (Suisse)
Vice-présidents : M™N. Karpova
(Fédération de Russie)
M. J. Sliggers (Pays-Bas)
M. P. Jilek (République tchéque)
M™e C. Heathwood (Canada)
Président : M. R. Ballaman (Suisse) 2%ession EB.AIR/WG.5/90
Vice-présidents : M™ N. Karpova 14-17 avril 2008
(Fédération de Russie)
M. J. Sliggers (Pays-Bas) 4gession EB.AIR/WG.5/92
M. P. Jilek (République tchéque) 1-5 septembf@820
M™ K. Scavo (Etats-Unis)
Président : M. R. Ballaman (Suisse) 2Zession EB.AIR/WG.5/94
Vice-présidents : M™ N. Karpova 9-13 mars 2009
(Fédération de Russie)
M. J. Sliggers (Pays-Bas)
M. P. Jilek (République tchéque)
M. D. Fantozzi (Etats-Unis)
Convention sur la protection et l'utilisation des ours d'eau
transfrontiéres et des lacs internationaux
Mécanisme spécial de facilitation des projets Leign ECE/MP.WAT/AC.1/
25 juin 2008 2008/2

Présidente :

M™ C. Bjorklund (Norvége) EUR/08/5086361/8
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Comité d’examen du respect des dispositions dwoPot# £ réunion ECE/MP.WH/C.1/

sur I'eau et la santé

Président :
Vice-Présidente :

M. A. Tanzi (ltalie)
M™€ 1. Drulyte (Lithuania)

Conseil juridique
Président : M. A. Tanzi (ltalie)

Groupe de travail de la gestion intégrée des resssu
en eau

Présidente : M™V. Vermont (Suisse)
Groupe de travail de la surveillance et de I'évitia

Présidente :
Vice-président :

M™ L. Kauppi (Finlande)
M™€Z. Buzas (Hongrie)

Présidente :
Vice-Présidents :

M™e L. Kauppi (Finlande)
M™ Z. Buzas (Hongrie)
M. P. Roncak (Slovaquie)

Groupe de travail de I'eau et de la santé

Président :
Vice-présidents :

M. K. Tvietan (Norvége)
M. T. Kistemann (Allemagne)

Séminaire sur la surveillance et I'évaluation des
eaux transfrontiéres dans la région de la CEE

Président :
Vice-présidents :

M. M. Varela (Espagne)
M. P. Roncak (Slovaquie)
M™ L. Kauppi (Finlande)

Convention sur I'évaluation de I'impact sur I'environnement

M™ M. Behanova (Slovaquie)

12 mars 2008

2 réunion
24-25 septembre 2008

¥ réunion
25-26 février 2009

Sréunion
2-3 octobre 2008

8réunion
22-24 octobre 2008
Rome (ltalie)

& réunion
25-27 juin 2007
Helsinki (Finlande)

Bréunion
17-18 juin 2008

" ré@union
26-27 juin 2008

6-17 juin 2008

dans un contexte transfrontiére

Réunion des Parties a la Convention sur I'évalnatio
de I'impact sur I'environnement dans un contexte
transfrontiére

Co-Président : M. A. Korodi (Roumanie)
M. S. Stoica (Roumanie)

£ réunion

9-21 mai 2008
Bucarest (Roumanie)

2008/1
EUR/08/5069385/6

ECE/MP.WH/C.1/
2008/4
EUR/08/5086338/7

ECE/MP.WH/C.1/
2009/2

ECE/MP.WAT/AC.4
2008/2

ECE/MP.WAT/WG.2/
2008/2

ECE/MP.WAT/WG.2/
2007/2

ECE/MP.WAT/WG.2/
2008/2

ECE/MP.WH/WG.1/
2008/2
EUR/08/5086340/12

ECE/MP.WAT/SEM.1/
08/20

ECE/MP.EIA/10
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Organe et Bureau Session Céte du rapport
Groupe de travail de I'évaluation de I'impact sur 0° réunion ECE/MP.EIA/WG.1/
I'environnement 21-23 mai 2007 2007/2
Président : M™® V. Grigorova (Bulgarie)

Vice-Présidents : M™ S. Ruza (Lettonie) 11° réunion
M. R. Gebbels (Commission

européenne)

12réunion
26-28 juin 2007

Comité d’application

Présidente : M™® S, Rantakallio
(Finlande) 13réunion
Vice-présidente : M™ D. Stefkova (ex-République 30 octobre-

yougoslave de Macédoine ¢ diovembre 2007

14 réunion
15-17 janvier 2008

Président : M. M. Sauer (Allemagne) £%éunion
Vice-présidentes :  M™. V. Kolar-Planinsic 28-30 octobre 2008
(Slovénie)
M™¢D. Olaru 18 réunion

(République de Moldova) 10-12 mars 2009

21-23 novembre 2007

ECE/MP.EIA/WG.1/
007

ECE/MP.EIA/
2008/1
ECE/MP.EIA/
2008/2
ECE/MP.EIA/
2008/3

ECE/MP.EIA/IC/
2008/2

ECE/MP.EIA/IC/
2009/2

Convention sur les effets transfrontiéres des acaghts industriels

5 réunion
25-2&nmire 2008

Conférence des Parties a la Convention sur letseffe
transfrontiéres des accidents industriels

Président :
Vice-présidents :

M. C. Dijkens (Pays-Bas)
M. B. Gay (Suisse)
M. C. Piacente (Italie)

¢ Bunion
15-16 avril 2008
Karlstad (Suede)

Groupe de travail de I'application

Président : M. G. Hem (Norvege)

ECE/CP.TEIA/19

Convention sur l'accés a l'information, la participation du public au processus décisionnel

et 'accés a la justice en matiére d'environnement

Réunion des Parties a la Convention sur l'accés a ¢ me8ting
l'information, la participation du public au preses 11-13 juin 2008
décisionnel et 'accés a la justice en matiere aRigttonie)
d'environnement

Présidente : M™ M. Aarhus (Norvége)

Vice- Président : M. J. Jendréka (Pologne)
Groupe de travail sur les registres des rejets et € réumion

transferts de polluants 22-24 octobre 2007

Président :
Vice-Présidente :

M. M. Amand (Belgique)
M™® N. Tkhilava (Géorgie)

ECE/MP.PP/2008/2

ECE/MP.PP/AC.1/
2007/
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Organe et Bureau Session Céte du rapport
Président : M. M. Amand (Belgique) Bréunion ECE/MP.PP/AC.1/

Vice-Présidents : M™® N. Tkhilava (Géorgie)

M. R. Boyce (Royaume-Uni)
Groupe de travail des Parties a la Convention

Présidente : M™e H. Bjurstrgm (Norvege)

Présidente : M™ M. Aarhus (Norvége)

Comité d’examen du respect des dispositions

Président :
Vice-Présidente :

M. V. Koester (Danemark)
M™ S. Kravchenko (Ukraine)

24-26 novembre 2008

€ réinion
2-4 mai 2007

& réunion
31 octobre-
2 novembre 2007

Qéunion
13-15 février 2008

€ rdénion
13-15 juin 2007

£réunion
26-28 septembre 2007

18 réunion
28-30 novembre 2007

19 réunion
5-7 mars 2008

20 réunion
8-10 juin 2008
Riga (Lettonie)

21% réunion
17-19 septembre 2008

27 réunion
17-19 décembre 2008

23 réunion
31 mars-3 avril 2009

2008/2

ECE/MP.PP/WG.1/
2007/2

ECE/MP.PP/WG.1/
2007/5

ECE/MP.PP/WG.1/
2008/2

ECE/MP.PP/C.1/
2007/4

ECE/MP.PP/C.1/
2007/6

ECE/MP.PP/C.1/
2007/8

ECE/MP.PP/C.1/
2008/2

ECE/MP.PP/C.1/
2008/4

ECE/MP.PP/C.1/
2008/6

ECE/MP.PP/C.1/
2008/8

ECE/MP.PP/C.1/
2009/2



E/2009/37
E/ECE/1453
page 45

ANNEXE llI
PUBLICATIONS ET DOCUMENTS PUBLIES PAR LA COMMISSION

A. LISTE DES PRINCIPALES ETUDES ET PUBLICATIONS D E LA CEE, 2007/2009

NOTE: Les symboles suivants indiquent les langues teaguelles les documents ont été publiés: A asdF,
francais; R, russe; A/F, bilingue (anglais/fran;ad8F/R, trilingue (anglais/francais/russe).

QUESTIONS GENERALES

Rapport annuel de la CEE au Conseil économiquecils 24 février 2006-27 avril 2007,
Supplément 17 (E/2007/37-E/ECE/1448) AFR

Putting Economic Governance at the Heart of Pealcihy (N° de vente 09.11.E.2) A

Looking Back and Peering Forward — A Short Histofyhe United Nations Economic
Commission for Europe, 1947-2007 (ECE/INF/2007/4) A

TRANSPORTS, SANTE ET ENVIRONNEMENT

Transport; Health and Environment: Trends and Deprakents in the UNECE-WHO Region
(1997-2007) (ECE/AC.21/3) A

Travailler ensemble pour un transport durable et €auide pratique des conditions
institutionnelles propices a l'intégration des piqlies des transports, de la santé et de

'environnement (ECE/AC.21/1) AFR

Programme paneuropéen sur les transports, la sahg@vironnement : L'évaluation et

le progres accompli (ECE/AC.21/2) AFR

Transport, Health and Environment: Trends and O¥praknts in the UNECE-WHO European

Region (1997-2007) (ECE/AC.21/3) A

Déclaration d’Amsterdam. Relier les maillons detaine : choix en matiére de transports pour

notre santé, I'environnement et la prospérité (ECE21/4) AFR
POPULATION

How Generations and Gender Shape Demographic Ch@ingerds policies based on better
knowledge (ECE/HBP/154) (\de vente 09.11.E.8) A

A Society for All Ages: Challenges and OpportwstProceedings of the 2007 UNECE
Ministerial Conference on Ageing (ECE/HBP/153Y @¢ vente 08.11.E.14) A

Generations and Gender Programme — Concepts anigl®es ECE/HBP/152
(N° de vente 08.11.E.6) A

ENVIRONNEMENT

Stratégies et politiques visant a réduire la patuatmosphériqgue— Révision 2006
(ECE/EB.AIR/93) (N de vente 07.E.11.24) AFR

Air pollution studies No. 16 Hemispheric TranspafrAir Pollution 2007
(ECE/EB.AIR/94) (N de vente 08.E.II.5) A
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Environmental Monitoring and Reporting by EnterpsisEastern Europe, Caucasus and
Central Asia ECE/CEP/141 — {Me vente 07.11.E.17)

Environmental Indicators and Indicators-based Assesit Reports — Eastern Europe,
Caucasus and Central Asia (ECE/CEP/140) d&vente 07.E.11.9)

Environmental Policy and International Competitigses in a Globalizing World:
Challenges for low-income countries in the UNECHjiee (ECE/CEP/146)

Directive concernant la participation du publi¢évaluation de I'impact sur I'environnement
dans un contexte transfrontiére (ECE/MP.EIA/7)

Directive concernant I'application concréte de n@ention d’Espoo (ECE/MP.EIA/8)
Examen de I'application de la Convention d’'EspoGEAVP.EIA/11)

Votre droit a un environnement sain — Un guide $ifiéa la Convention d’Aarhus sur
l'acces a l'information, la participation du puldie processus décisionnel et I'acces

a la justice en matiére d'environnement (ECE/MPRPE de vente. 06.11.E.9)

Guidance on Implementation of the Protocol on RatiuRelease and Transfer Registers
(ECE/MP.PP/T)

CD-Rom disponible sur le site : http://www.unecglenv/pp/prtr.cb.htm

Lignes directrices et regles de bonne pratique atiéne de slreté des conduites
(ECE/CP.TEIA/16 : ECE/MP.WAT/27)

Bonnes pratiques en matiére d'éducation pour leldgpement durable dans la région
de la CEE ONU (ECE/UNESCO) Egalement disponibleGDrRom (ED-2007/WS/31)

Protocole sur I'eau et la santé (/ECE/MP.WAT/17)

Our Waters: Joining Hands Across Borders. Firse8sment of Transboundary Rivers,
Lakes and Groundwaters (ECE/MP.WAT/25Y @¢ vente 07.11.E.19)

Recommandations relatives au paiement des seméndsis par les écosystémes dans le cadre
de la gestion intégrée des ressources en eau ECWAT/22) (N de vente 07.11.E 12)

Etudes de performance environnementale

Points critiques dans la mise en ceuvre des paisiguvironnementales (ECE/CEP/136)

N° 24 — Ukraine (Second Review) (ECE/CEP/133) N vente 07.11.E.6)

N° 25 — Republic of Montenegro (Second Review) (EGEH#(135) (N de vente 07.11.E.13)
N° 26 — Republic of Serbia (Second Review) (ECE/CEBYIN® de vente 07.11.E.16)

N° 27 — Kazakhstan (Second Review) (ECE/CEP/142)d@\vente 08.11.E.11)

N° 28— Kyrgyzstan (Second Review) (ECE/CEP/153)dnl vente 09.11.E.7)

TRANSPORT

Recommandations relatives au transport des marideendangereuses, Réglement type
15° édition révisée (ST/SG/AC.10/1/Rev.15) (@ vente 07.VIII.1)

(également disponible en arabe, chinois et espagjnol

CD-Rom - anglais/francais/espagnole

AR

AR

AR

A/FIR

A/FIR

AJFIR

AFR

AR

AFR

AFR

A/F/IR

AFR

AFR

AR

AR
AR

AFR
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Recommandations relatives au transport des mard@ndangereuses, Manuel d’épreuves et
de critéres, 4édition révisée. (ST/SG/AC.10/11/Rev.4/Amend.1j ¢ vente 05.VIII.4)
(également disponible en arabe, chinois et espajnol

Systéme général harmonisé de classification eiqdiétage des produits chimiques (SGH)
2° édition révisée (ST/SG/AC.10/30/Rev.2)°(® vente 07.11.E.5)
(également disponible en arabe, chinois et espagnole

Accord européen relative au transport internatioiesl marchandises dangereuses par voies
de navigation intérieures (ADN 2009) (ECE/TRANS/p@S° de vente 08.VIIl.4)

Accord européen relatif au transport internatiated merchandises dangereuses par route
(ADR 2009) (2 vol.) (ECE/TRANS/202) (Nde vente 08.VIII.1)

CEVNI — Code européen des voies de navigationieuér (Révision 3)
(ECE/TRANS/SC.3/115/Rev.3) {Nle vente 07.11.E.23)

Convention sur la circulation routiére de 1968 etdrd européen complétant la Convention,
Versions consolidées de 2006 (ECE/TRANS/195)dalvente 07.VIII.5)
(également disponible en arabe, chinois et espagnole

Convention sur la signalization routiére de 1968ca@xd européen complétant la Convention et

Protocole sur les marques routieres, additionadécbrd européen (versions consolidées de 2006)

(ECE/TRANS/196) (N de vente 07.VIIL.7)
(également disponible en arabe, chinois et espagnole

Manuel TIR (ECE/TRANS/TIR/6/Rev.8egalement disponible en arabe, chinois et espajnol
Disponible sur le site hppt://www.unece.org/tirhio. html

La base méthodologique pour la définition de ceiesommuns concernant les goulets
d’étranglement, les liaisons manquantes et le oideaservice sur les réseaux d'infrastructure
(ECE/TRANS/205)

Carte du réseau de routes E — Accord européeesgrandes routes de trafic internationaux
(AGR), 2007

Joint Study on Developing Euro-Asian Transport laigks (ECE/TRANS/184)
STATISTIQUES
UNECE Countries in Figures 2009{Ne vente 09.I1.E.5)

Managing Statistical Confidentiality and Microd#tecess - Principles and Guidelines of Good
Practice (Nde vente 07.1.E.7)

Recommandations de la Conférence des statistieiemgpéens pour les recensements de
la population et des logements de 2010 (ECE/CESIZVANE/2006/4)
Disponible sur le site http://www.unece.org/stassus/

Measuring Population and Housing. Practices of UNEGuntries in the 2000 round
of censuses (Nde vente 07.11.E.15)

Register-based Statistics in the Nordic Countri®eview of best practices with focus on
population and social statistics (e vente 07.11.E.11)

Non-Observed Economy in National Accounts — Sufegountry practices (Nde vente 08.11.E.8)

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

A/FIR

AR

AFR

AR
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Assessment of Capacity of for Countries of Easéermh South-Eastern Europe,
Caucasus and Central Asia to Produce MDG-Relevatistics (N de vente 07.11.E20)

The Wye Group Handbook — Rural Households' Livedthand Well-Being Statistics on
Rural Development and Agriculture Household Incdid&de vente 07.11.E.14)

Measuring Sustainable Development (ECE/CES/77)

COMMERCE

Trade Facilitation Terms: An English-Russian Glogs& CE/TRADE/377 )
(N° de vente 08.11.E.12)

Guide d’analyse comparative des procédures deilitdion du commerce
(ECE/TRADE/366)

Feuille de route pour un commerce sans papier
(ECE/TRADE/371)

Résumé des recommandations du CEFACT-ONU concelaéatilitation du commerce
(ECE/TRADE/346)

Guides sur le commerce et le développement NoghliEsement de partenariats commerciaux
en Europe orientale, dans le Caucase et en Asieate(ECE/TRADE/376)
(N° de vente 06.11.E.3)

Introduction au financement du commence dans lgs ea transition (ECE/TRADE/361)
(N° de vente 06.11.E.6)

Normes de gualité des produits agricoles

Norme CEE-ONU pour la viande de dinde — carcasspardes (ECE/TRADE/358)
(N° de vente 07.11.E.2)

Norme CEE-ONU pour la viande lama/alpaga — carcastsdécoupes (ECE/TRADE/368)
(N° de vente 07.11.E.3)

Norme CEE-ONU pour la viande porcine — carcassdé@upes (ECE/TRADE/369)
(N° de vent€ 07.1.E.1)

Norme CEE-ONU pour les plants de pomme de terre
Disponible sur le site: http://www.unece.org/tréadg/standard/potatoes/pot_f/S-1_2008_f.doc

Norme CEE-ONU pour les fruits et Iégumes frais
Disponible sur le site: http://www.unece.org/trédg/standard/fresh/StandardLayout/
FFV_2008_f.pdf

Norme CEE-ONU pour les produits secs et sécheés
Disponible sur le site: http://www.unece.org/tradg/standard/dry/StandardLayout/
StandardLayoutDDP_f.pdf

Publications sur Internet

Trade Promotion Directory (updated annually)
Disponible sur le site: http://www.unece.org/tragele-directory/welcome.htm

AR

AR

AFR

AFR

AFR

AFR

AR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR

AFR
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United Nations Electronic Data Interchange for Adistration, Commerce and Transport —
UN/EDIFACT Directory (updated biannually)
Disponible sur le site: http://www.unece.org/tragedid/directories.htm - D.08A and D.08 B

United Nations Codes for Trade and Transport Locat(UN/LOCODE) (updated biannually).
Disponible sur le site: http://www.unece.org/ceflacbde/welcome.htm

ECE Multiplier Points Network
Disponible sur le site: http://www.unece.org/tradeltiplier-points/welcome.htm

Trade Documents Repository, Trade Document Toalkit Single Window Repository
Disponible sur le sitéhttp://unece.unog.ch/etrade/

ENERGIE DURABLE

CEE Série « Energie »”

N° 33: Mapping of the United Nations Framework Clfisation for Fossil Energy
and Mineral Resources (ECE/ENERGY/71J (¢ vente 09.11.E.6)

N° 34: Investing in Energy Security Risk MitigaticBGE/ENERGY/74) (N de vente 08.11.E.16)

N° 36: Nouveaux risques mondiaux en matiére de séotmergétique (ECE/ENERGY/70)
(N° de vente 07.11.E.22)

BOIS

Geneva Timber and Forest Study Papers

N° 22: Forest Products Annual Market Review 2006-2@E/TIM/SP/22)
(N° de vente 07.11.E.18)

N° 23: Revue annuelle du marché des produits fores2i@07-2008 (ECE/TIM/SP/23)
(N° de vente 08.11.13)

Geneva Timber and Forest Discussion Papers

Forest and Forest Products Country Profile: Ukliaki$ECE/TIM/DP/45)

European Forest Sector Outlook Study: Trends 2@0% Zompared to the EFSOS Scenarios
(ECE/TIM/DP/47)

International Forest Fire News No 34, janvier-jab06 (ECE/TIM/IFFN/2007/1)
LOGEMENT ET AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Country Profiles on the Housing Sector:

(Disponible sur le site http://www.unece.org/enighgm/prgm.htm#profiles

Serbie et Monténegro (ECE/HBP/139)
Géorgie (ECE/HBP/143)

Bélarus (ECE/HBP/150)

Kyrgyzstan (ECE/HBP/154)

Spatial Planning — Key Instrument for Developmerd &ffective Governance with Special
Reference to Countries in Transition (ECE/HBP/146)

AR

AR

AFR

AR

AFR

AR
AR
AR

AR



E/2009/37

E/ECE/1453
page 50
Self-made cities: In Search of Sustainable Solgtion Informal Settlements in the United
Nations Economic Commission for Europe Region (EER/155) (N de vente 09.11.E.9) A/R
COOPERATION ET INTEGRATION ECONOMIQUES

Information and Communication Technology Policy &edal Issues for Central Asia —
Guide for ICT Policymakers (ECE/CECI/1) {We vente 07.11.E.21) AR
Financing Innovative Development — Comparative Bevof the Experiences of UNECE
Countries in Early-Stage Financing (ECE/CECI/2§ (i vente 08.11.E.2) AR
Creating a Conducive Environment for Higher Contpetness and Effective National
Innovation Systems. Lessons Learned from the E&peeis of UNECE Countries
(ECE/CECI/3) (N de vente 08.11.E.3) AR
Guidebook on Promoting Good Governance in Publicale Partnerships (ECE/CECI/4)
(N° de vente 08.11.E.1) AR
Recueil de bonnes pratiques permettant de prompumaiéveloppement fondé sur le
savoir (ECE/CECI/5) (Ride vente 08.11.E.17) AFR
Developing Entrepreneurship in the UNECE RegionEEXECI/6) (N de vente 08.11.E.18) A
Policy Options and Instruments for Financing Inrtava A Practical Guide to Early-
Stage Financing (ECE/CECI/7) {e vente 09.1I.E.3) A
B. LISTE DES DOCUMENTS SOUMIS A LA COMMISSION A SA

SOIXANTE-TROISIEME SESSION
Ordre du jour provisoire E/ECE/1449
Atténuation des changements climatiques et adaptatces changements -
I'action de la CEE: traduire en acquis régionawsxdbjectifs et engagements
mondiaux E/ECE/1450
Examen de la réforme de la CEE E/ECE/1451
Autres questions sur lesquelles la Commissionmstlée a prendre une décision E/ECE/1452
C. RAPPORTS DES COMITES SECTORIELS DE LA COMMISSION
Comité des politiques de I'environnement ECE/CEP/S/152
Comité des transports intérieurs ECE/TRANS/206
Conférence des statisticiens européens ECE/CES/74
Comité du commerce ECE/TRADE/C/2009/12
Comité de I'énergie durable ECE/ENERGY/78
Comité du bois ECE/TIM/2008/6
Comité des établissements humains ECE/HBP/149
Comité de la coopération et de I'intégration écoitpres ECE/CECI/2008/2



